24.4.2003

Europeiska unionens officiella tidning

L 102/7

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 708/2003
av den 23 april 2003

om inforande av en provisorisk utjamningstull pd import av vissa elektroniska mikrokretsar kinda
under namnet dynamiska ram-minnen med ursprung i Republiken Korea

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2026/97 av den 6
oktober 1997 om skydd mot subventionerad import frin
lander som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen ('),
dndrad genom forordning (EG) nr 1973/2002 (), sirskilt artikel
12 i denna,

efter samrdd med radgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE

[ juli 2002 meddelade kommissionen genom ett till-
kdnnagivande i Europeiska gemenskapernas  officiella
tidning (°) att ett antisubventionsforfarande skulle inledas
betriffande import till gemenskapen av vissa elektroniska
mikrokretsar kdnda under namnet dynamiska ram-
minnen (nedan kallade "dram-minnen”) med ursprung i
Sydkorea och inledde en undersokning.

Forfarandet inleddes till foljd av ett klagomal som ingi-
vits i juni 2002 av Infineon Technologies AG (nedan
kallat "den klagande”) som svarar for en betydande del
av gemenskapstillverkningen av dram-minnen. Klago-
mélet inneholl bevisning om subventionering av den
berorda produkten och for dirav véllad vasentlig skada,
vilken ansédgs vara tillricklig for att motivera att ett forfa-
rande inleddes. Klagomalet stoddes av Micron Europe
Ltd, den enda andra gemenskapstillverkaren av dram-
minnen.

Kommissionen underrittade officiellt de sydkoreanska
myndigheterna, den klagande, den andra gemenskapstill-
verkaren och de exporterande tillverkare, importorer och
anvindare som savitt kdnt var berorda om att forfa-
randet hade inletts. Berorda parter gavs tillfille att inom
tidsfristen enligt tillkinnagivandet om inledande av forfa-
randet limna sina synpunkter skriftligen och att begira
att bli horda.

De sydkoreanska myndigheterna, de exporterande tillver-
karna, den klagande och den andra tillverkaren i gemen-
skapen, importorer och anvindare limnade skriftliga
synpunkter. Alla parter som begirde det inom den
ovanndmnda tidsfristen och som visade att det fanns
sdrskilda skil att hora dem hordes.

() EGT L 288, 21.10.1997, s. 1.

() EGT L 305, 7.11.2002, s. 4.
() EGT C 177, 25.7.2002, s. 2.

©)

Kommissionen sidnde frageformuldr till alla parter som
savitt kdnt var berorda och mottog svar frin de sydkore-
anska myndigheterna, ett antal sydkoreanska banker och
ett antal foretag i gemenskapen.

Kommissionen inhdmtade och kontrollerade de uppgifter
den bedomde vara nodvindiga for det prelimindra
faststallandet av subventionering, skada och gemenska-
pens intresse. I samband med detta genomforde kommis-
sionen kontrollbesok pad platsen hos de sydkoreanska
myndigheterna i Soul och f6ljande foretag:

a) Exporterande tillverkare i Sydkorea

— Hynix Semiconductor Inc., S6ul, Sydkorea

— Samsung Electronics Co., Ltd, Soul, Sydkorea

b) Banker i Sydkorea
— Korea Development Bank, Séul, Sydkorea
— Korea Exchange Bank, Soul, Sydkorea
— Chohung Bank, Soul, Sydkorea
— Woori Bank, Soul, Sydkorea

¢) Andra organ i Sydkorea

— Financial Supervisory Service, Soul, Sydkorea

— Financial ~ Supervisory =~ Commission,  Soul,
Sydkorea

— Korea Export Insurance Corporation, Soul,
Sydkorea

— Korea Deposit Insurance Corporation, Soul,
Sydkorea

d) Tillverkare i gemenskapen
— Infineon Technologies AG, Miinchen, Tyskland

— Micron Europe Ltd, East Kilbride, Forenade
kungariket

e) Importorer i gemenskapen som dr sydkoreanska exporte-
rande tillverkare ndrstdende

— Hynix Semiconductor UK. Limited, Weybridge,
Forenade kungariket

— Hynix Semiconductor Deutschland GmbH, Raun-
heim, Tyskland.

Undersokningen av subventionering omfattade perioden
fran och med den 1 januari 2001 till och med den 31
december 2001 (nedan kallad "undersokningsperioden”).
Undersokningen av hur de faktorer utvecklades som ar
relevanta for bedomningen av skada omfattade perioden
frin och med den 1 januari 1998 till och med slutet av
undersokningsperioden (nedan kallad “skadeundersok-
ningsperioden”).
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B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT

1. Berord produkt

Den produkt som ar féremdl for undersokningen (nedan
kallad "den berorda produkten”) ar vissa elektroniska
mikrokretsar av dram-typ av alla typer, titheter och vari-
ationer, antingen i form av bearbetade kiselskivor eller i
form av kiselbrickor, tillverkade med hjilp av olika vari-
anter av metalloxidhalvledarteknik (MOS) inbegripet
komplementira MOS-typer (CMOS), av alla titheter
(inklusive framtida titheter), oavsett dtkomsttid, konfigu-
ration, ramar eller kapsling m.m. Detta inbegriper dven
dram-minnen monterade i (standard)minnesmoduler
eller (standard)minneskort eller annan sammansatt form
forutsatt att huvudsyftet ar att tillhandahalla minne.

Den berorda produkten klassificeras for nirvarande
enligt KN-nummer 85422111 (tom. 31.12.2001
enligt KN-nummer 854213 11), 85422113 (to.m.
31.12.2001 enligt KN-nummer 8542 13 13),
85422115 (to.m. 31.12.2001 enligt KN-nummer
854213 15), 854221 17 (t.o.m. 31.12.2001 enligt KN-
nummer 854213 17), 85422101 (t.o.m. 31.12.2001
enligt KN-nummer 8542 1301), 85422105 (t.o.m.
31.12.2001 enligt KN-nummer 854213 05),
8548 90 10, ex 8473 30 10 och ex 8473 50 10.

2. Likadan produkt

Undersokningen visade att de dram-minnen som till-
verkas och siljs pd den sydkoreanska hemmamarknaden
och de som exporteras fran detta land till gemenskapen
har liknande grundliggande fysiska och tekniska egen-
skaper och anvindningsomraden. Likasd har dram-
minnen som tillverkas av den klagande och den andra
tillverkaren i gemenskapen och som siljs pad gemen-
skapsmarknaden liknande grundlidggande fysiska och
tekniska egenskaper och anvindningsomriden som de
som exporteras till gemenskapen fran det berérda landet.

Dram-minnen som siljs pd hemmamarknaden i
Sydkorea och exporteras till gemenskapen och dram-
minnen som tillverkas och siljs i gemenskapen bor
darfor anses vara en likadan produkt i enlighet med
artikel 1.5 i forordning (EG) nr 2026/97 (nedan kallad
"grundforordningen”).

C. SUBVENTIONER

1. Inledning

Pa grundval av uppgifterna i klagomalet och svaren pa
kommissionens frageformulir undersokte kommissionen
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foljande dtgdrder och system som péstods innefatta
exportsubventioner:

1. Skatteforméner i form av skattereserver, skattebefri-
elser och skatteldttnader.

2. Konsortielan pa 800 miljarder sydkoreanska won (!).

3. Garanti frdn Korea Export Insurance Corporation for
exportkrediter till ett belopp om 600 miljoner US-
dollar.

4. Garanti frdn Seoul Guarantee Insurance Corporation
for obligationer som skall forvdrvas av investment-
bolag.

5. Kreditbankers forvirv av obligationer till ett belopp
om 1 biljon won.

6. Forsta forlingning av krediten i maj 2001.
7. Obligationsprogram fran Korea Development Bank.

8. Krispaketet fran oktober 2001 bestdende av ett
program dir skulden utbyts mot aktier och en andra
forlingning av kreditens 16ptid.

9. Lan pd 658 miljarder won.

Nir det giller skattereserverna ar den rittsliga grunden
for reserver for exportforluster, marknadsutveckling och
investeringsforluster i andra linder samt teknisk utveck-
ling Tax Exemption and Reduction control Law (lagen
om kontroll av skattebefrielse och skatteldttnad, nedan
kallad "lagen om wundantag frdn skatt”). Denna lag
ersattes av Special Tax Treatment Control Law (lagen om
kontroll av sirskild behandling i skattehdnseende, nedan
kallad "lagen om sirskild skattebehandling”) den 1
januari 1999. Lagen om sirskild skattebehandling utgor
den rittsliga grunden for skattebefrielser, skatteldttnader,
reserver for forskning och personalutveckling samt
reserver for forluster vid avyttring av egna aktier.

Den rittsliga grunden for obligationsprogrammet frin
Korea Development Bank ar artikel 18.4 i Korea Deve-
lopment Bank Act. De sydkoreanska myndigheterna
offentliggjorde programmet i december 2000 i syfte att
stodja obligationsmarknaden. Programmet strickte sig
endast 6ver 2001 och valet av deltagande foretag gjordes
i januari 2001. Genom programmet forlingde banken
de obligationer som holl pa att forfalla till betalning for
de foretag som hade valts ut att delta i programmet.

Atgirderna 2, 5, 6 och 9 som anges ovan ar punktvisa
atgirder som vidtagits av de banker som beviljat 1an till
Hynix Semiconductor Inc. (nedan kallat "Hynix").
Forutom kreditbankerna var dven andra kreditinstitut
involverade i dtgird 8.

(") Vaxelkursen den 31.12.2001: 1 USD = 1 326 won.
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subvention foreligga om ett finansiellt bidrag fran de
offentliga myndigheterna innebdr att mottagaren beviljas
en forman. Vidare kan subventioner i enlighet med
artikel 3 i grundférordningen endast bli foremal for
utjdmningsdtgirder om de dr selektiva. I manga av de
system som undersokts har det diskuterats om det finan-
siella bidraget kommer frin de statliga myndigheterna.
For att spara tid och resurser kommer kommissionen
dirfor i regel att forst undersoka om en férmén har
beviljats. Endast om en formén konstateras kommer
man att ta stéllning till om det ror sig om ett bidrag frin
de statliga myndigheterna och om subventionen ir
selektiv.

2. Skattereserver, skattebefrielser och skattelittnad

a) Skattereserver enligt lagen om undantag fran skatt

Lagen om undantag frin skatt antogs 1964 och
upphorde att gilla den 31 december 1998. For f6ljande
skattereserver som undersokts utgjorde lagen om
undantag fran skatt rattslig grund: reserver for exportfor-
luster (artikel 16), marknadsutveckling i andra liander
(artikel 17), investeringsforluster i andra linder (artikel
23) och teknisk utveckling (artikel 18). Enligt dessa
bestimmelser gavs tvd eller tre drs anstind for de
berorda reserverna innan de skulle foras tillbaka till den
beskattningsbara inkomsten.

Reserverna gor det mojligt for féormanstagarna att skjuta
upp skatter och innebidr siledes en formén i den mén
som rinta inte tas ut under anstdndsperioden.

I samband med undersokningen kontrollerades reser-
vernas status och historiska rorelser i de exporterande
tillverkarnas skattedeklaration. Det konstaterades att
reserverna enligt lagen om undantag frin skatt hade
uttomts fore undersokningsperioden och att det inte
fanns ndgra utestdende tillgodohavanden kvar i slutet av
2001. Foljaktligen konstaterades inga formaner ha bevil-
jats till foljd av dessa reserver.

b) Skattereserver, skattebefrielser och skattelittnader enligt
lagen om sirskild skattebehandling

Lagen om sdrskild skattebehandling tridde i kraft den 1
januari 1999 och ersatte lagen om undantag fran skatt.
For foljande undersokta skattebefrielser, skatteldttnader
och skattereserver utgor lagen om sirskild skattebehand-
ling rittslig grund: skattebefrielse for inkomst fran
teknikoverforing (artikel 12), skatteldttnader for utgifter
for forskning och personalutveckling (artikel 10),
reserver for forskning och personalutveckling (artikel 9)
och reserver for forluster vid avyttring av egna aktier
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de berorda reserverna uppgar till tre dr, medan det i
artikel 104.3 anges att anstindsperioden uppgar till fem
ar innan den berorda reserven skall dterforas till den
beskattningsbara inkomsten.

Reserverna utgor ett system for att skjuta upp skatten pa
samma sitt som enligt lagen om undantag fran skatt.
Skattebefrielsen och skatteldttnaden medfér en férman i
form av intdkter som de offentliga myndigheterna gor
avkall pd eller inte driver in.

Nar det giller Hynix konstaterades i samband med
undersokningen att det inte fanns ndgra reserver med
utestdende balanser kvar vid utgdngen av 2001 och inte
ndgon skattebefrielse eller skattelittnad. Foljaktligen
konstaterades inga formaner i enlighet med lagen om

sarskild skattebehandling.

Nir det giller Samsung Electronics Co. Ltd (nedan kallat
"Samsung”) konstaterades i samband med undersok-
ningen att foretaget erholl en skattebefrielse for inkomst
fran teknikoverforing, en skatteldttnad for kostnader for
forskning och personalutveckling och forméner genom
reserverna for forskning och personalutveckling och
forluster vid avyttring av egna aktier.

¢) Berdakning av subventionens storlek for Samsung

Med hinsyn till den skattebefrielse och skattelittnad som
erholls under undersokningsperioden uppgick subventio-
nens storlek till det skattebelopp som myndigheterna
avstatt frdn eller inte drivit in. Skattereserverna fungerade
som ett system for att skjuta upp skatten och skall
betraktas som rintefria ldn. Nar det giller de berorda
skattereserverna beriknades ddrfor subventionsbeloppet
som det rintebelopp som Samsung skulle ha tvingats
betala for ett jamforbart marknadslin under under-
sokningsperioden, dvs. for ett lan av ett belopp motsva-
rande det skattebelopp som skjutits upp. Den rintesats
som anvindes for berikningen av subventionen var den
genomsnittliga marknadsrintan i Sydkorea under under-
sokningsperioden. De skattebelopp som skjutits upp
under beskattningsdren fore det dr som ingick i under-
sokningsperioden inkluderades i beloppen for sddana lin
i den mdn som de inte helt hade betalats tillbaka. Det
sammanlagda subventionsbeloppet fordelades Gver den
sammanlagda omsittningen.

Eftersom denna formdn endast uppgick till 0,92 % av
virdet och det inte pastds att Samsung erhallit ndgon
annan subvention skulle beloppet i alla hindelser vara
forsumbart. Foljaktligen ar det inte nodvandigt att
undersoka om det forekommer en utjimningsbar
subvention.



L 102/10

Europeiska unionens officiella tidning

24.4.2003

(27)

(28)

(29)

(30)

3. Konsortieldn pad 800 miljarder won
a) Beskrivning av dtgdrden

Under andra halvan av 2000 utarbetade Hynix ekono-
miska radgivare, Salomon Smith Barney Inc. (nedan
kallad "den ekonomiske rddgivaren”), en finansierings-
plan for att losa problemet med obalansen mellan Hynix
kassaflode och omfattningen av de skuldf6rbindelser
som l0pte ut och maste dterbetalas under 2001. Syftet
med finansieringsplanen var att ta itu med vad som vid
den tiden kallades kortsiktiga likviditetsproblem till f5ljd
av att de flesta av Hynix ldn forfoll till betalning under
2001. En av de dtgirder som foreslogs i finansierings-
planen var ett konsortielan. Hynix utsig Citibank som
huvudférvaltare av konsortieldnet och under december
2000 triffade Citibank inhemska banker for att ligga
fram sin plan.

Tio banker deltog i lanet som uppgick till 800 miljarder
won. Det rorde sig om Korea Development Bank, Hanvit
Bank, Chohung Bank, Korea Exchange Bank, Korea First
Bank, Kookmin Bank, Citibank, Shinhan Bank, Hana
Bank och KorAm Bank. Lanet tillhandahélls i tvd utbetal-
ningar. Rintan for dessa faststdlldes till rintan for tre-
driga fOretagsobligationer utan sikerhet for foretag med
kreditvirdighet BBB- plus en tilliggsmarginal for att
aterspegla att det ror sig om en riskabel finansiering med
tanke pa Hynix hoga skuldsittningsgrad. Ett av villkoren
for lanet var att Hynix skildes fran Hyundai-gruppen.
Enligt ldnedverenskommelsen skulle ldnebeloppet endast
anvindas till att 16sa in de tidigare emitterade foretags-
obligationerna, forlinga den befintliga krediten eller
sikra likviditeten.

b) Resultat av undersokningen

Det forsta som undersoktes var huruvida det lin som
Hynix beviljades gav foretaget en formén i forhdllande
till de ldn som skulle ha varit tillgingliga for det pa
marknaden vid tidpunkten da ldnet beviljades.

Enligt de uppgifter kommissionen har tillgang till gjorde
bankerna, pa grundval av rapporten fran den ekono-
miske radgivaren, den egna utvirderingen av marknads-
laget och Hynix situation, en egen analys av huruvida de
skulle delta i ldnet. Deras analys gjordes i december
2000 ndr efterfragan for den berérda produkten fortfa-
rande var god och priserna bra och framtidsutsikterna
for industrin var goda. Det medgavs att Hynix hade en
stor skuldborda sedan dess skuld i det narmaste fordubb-
lats till f6ljd av foretagets fusion med LG Semiconductor
1999, men eftersom prisutvecklingen forvintades vara
stabil och Hynix i huvudsak hade fullgjort sina skuldata-
ganden under “det goda dret 2000” var det enligt de
handlingar kommissionen har tillgdng till inte orimligt
av bankerna att forvinta sig att fa tillbaka sina lin under
dessa omstandigheter.

Det bekriftades att Hynix vid tidpunkten for lanet var ett
foretag med kreditvirdighet BBB- (). Med hinsyn till

(") Standard & Poor's.
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de villkor for det beviljade lanet som beskrivs i skal 27
kan kommissionen foljaktligen inte, pd grundval av de
uppgifter den har tillgdng till, dra slutsatsen att lanets
ranta och 16ptid inte var i 6verensstimmelse med mark-
nadsforhéllandena.

Med hidnsyn till ovanstdende dras slutsatsen att det inte
forekommer ndgon formdn och att beviljandet av
konsortielanet om 800 miljarder won inte anses utgora
en subvention i den mening som avses i artikel 2 i
grundforordningen.

4. Garanti frin Korea Export Insurance Corporation
for exportkrediter till ett belopp om 600
miljoner US-dollar

a) Beskrivning av dtgarden

Korea Export Insurance Corporation (Sydkoreanska
exportforsakringsinstitutet, nedan kallat “exportforsik-
ringsinstitutet”’) 4r Sydkoreas officiella exportkreditin-
stitut och inrattades 1992 enligt artikel 37 i Export Insu-
rance Act (exportforsikringslagen). Exportforsikringsin-
stitutet tillhandahéller exportforsikringar och exportga-
rantier i syfte att hantera den risk som ar forbunden
med utlidndska transaktioner. Det 4r ett specialiserat icke-
vinstdrivande bolag som verkar under handels-, industri-
och energiministeriet. Parlamentet faststiller taken for
finansieringsdtagandena och bidragen till exportforsak-
ringsfonden, som utgor grunden for exportforsikringsin-
stitutets verksamhet. Enligt exportforsikringsinstitutets
stadgar skall bolaget dverfora alla sina vinster till reserver
som anvands for att ticka dess underskott. I hindelse av
brist pd reserver skall regeringen bidra med medel for att
tacka forlusterna.

I januari 2001 hojde 14 av de banker som beviljat Hynix
lan taket for exportkreditresursen for D/A-dokument
(dokument mot accept) som Hynix beviljats frain 800
miljoner US-dollar till 1,4 miljarder US-dollar, en 6kning
med 600 miljoner US-dollar. Exportforsakringsinstitutet
beviljade en kortfristig exportkreditforsakring for det
hojda D/A-taket i friga om transaktionerna mellan
Hynix och dess utlindska dotterbolag. Exporterna finan-
sieras av dokument mot accept med 90 dagars loptid.
Hynix kasserar in den forutsedda betalningen for
exporttransaktionen fran de berorda banker som innehar
D/A-dokumentet. Importoren i bestimmelselandet gor
direfter betalningen for de berérda varorna direkt till
bankerna i utbyte mot D/A-dokumentet. Hynix betalar
en premie for forsakringen till exportforsakringsinstitutet
och rinta till de berorda bankerna for de D/A-belopp
som tagits ut tills import6ren har gjort den slutliga betal-
ningen. I det fall som undersoks ticker forsikringen fran
exportforsakringsinstitutet de belopp som skall betalas
till bankerna och som inte kan drivas in till f6ljd av att
antingen exportoren eller importoren har gatt i konkurs.

Exportforsakringsinstitutet beviljar kortfristiga
exportforsikringar efter ansokan och en nirmare analys
av den berorda exporttransaktionen, exportorens och
importorens kreditvirdighet samt det importerande
landets risk. Om institutet beslutar att bevilja
forsikringen faststlls premien i enlighet med dess
premietabeller.
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b) Resultat av undersokningen

Det forsta som madste undersokas dr om den ifrdgava-
rande forsikringen tillhandaholls till mer foérmanliga
villkor 4n de som fanns tillgdngliga p& marknaden och
om den ddrigenom innebar en formdan f6r Hynix.

Under undersokningen bekriftades att de premier som
betalats till exportf6rsikringsinstitutet var i linje med
institutets allmdnna premietabeller och dterspeglade
risken i de importerande linderna (i huvudsak OECD-
linder med en lig riskfaktor) och bedémningen av
Hynix kreditvirdighet vid den tidpunkt da forsikringen
beviljades. Det bekriftades ocksé att Hynix faktiskt hade
betalt premien for varje transaktion dd D/A-resursen
utnyttjades. Darfor dras slutsatsen att Hynix behandlades
i enlighet med de allmidnna bestimmelserna och vill-
koren for  exportforsakringsinstitutets  kortfristiga
exportkreditforsikring. Kommissionen har inte ndgra
indikationer pd att institutets allmdnna bestimmelser
och villkor for kortfristiga exportkreditforsikringar i
betydande utstrickning skulle avvika frin de som fanns
tillgangliga pd marknaden.

Nir det galler premiens storlek fann kommissionen inget
som gav den anledning att dra slutsatsen att
exportforsikringsinstitutets premier for den kortfristiga
exportkreditforsikringen inte skulle vara tillrickliga for
att ticka de langsiktiga driftkostnaderna och forlusterna i
samband med bolagets forsikringsprogram.

Med hidnsyn till ovanstdende dras slutsatsen att det inte
forekom nagon formdn och att den exportforsikring
som institutet beviljade for den ytterligare DJA-resurs
om 600 miljoner US-dollar som bankerna tillhandaholl
dirfor inte anses utgéra en subvention i den mening
som avses i artikel 2 i grundférordningen.

5. Garanti fran Seoul Guarantee Insurance Corpora-
tion for investmentbolags kop av obligationer

I samband med undersokningen bekriftades att den
planerade obligationsemissionen, i motsats till vad som
hade pastatts i klagomalet, i sjdlva verket aldrig hade gt
rum och att det foljaktligen inte hade limnats ndgon
garanti.

6. Kreditbankers forvirv av obligationer till ett
belopp om 1 biljon won och forsta forlingning
av krediten i maj 2001

a) Beskrivning av dtgirderna

[ mars 2001 inrdttade 17 av de banker som beviljat
Hynix lin ett rdd (Creditors' Financial Institution
Council, nedan kallat "kreditrddet”) genom att sinse-
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mellan underteckna ett avtal hirom. Den ekonomiska
radgivaren fardigstillde i april 2001 en kapitaltill-
skottsplan for Hynix. I denna rekommenderas att a)
Hynix tillfors nytt kapital genom tillhandahdllande av
globala forvaringsbevis till ett virde av 1,3 biljoner won,
b) loptiderna for bade kort- och langfristiga skulder
forlangs och att kreditbankerna gor ytterligare kop av
konvertibla obligationer till ett virde av 1 biljon won. I
maj 2001 gick kreditbankerna med pa att stodja denna
ekonomiska omstrukturering under forutsittning att
forsaljningen av globala forvaringsbevis pa den interna-
tionella kapitalmarknaden blev framgangsrik. Om s inte
blev fallet skulle forlingningen av l6ptiderna stillas in
och de konvertibla obligationerna aterkopas av Hynix.
Dessutom skulle intdkterna fran forsiljningen av de
konvertibla obligationerna sittas in péd ett depositions-
konto och endast kunna anvindas for dterbetalning av
foretagsobligationer som lopte ut under det forsta
halvéret 2002.

I mitten av juni fick Hynix in 1,25 miljarder US-dollar
genom emission av globala forvaringsbevis och den 20
juni 2001 férvirvade kreditbankerna konvertibla obliga-
tioner i proportion till den sammanlagda risk de var
utsatta for i forhallande till Hynix den 30 november
2000. Loptiderna forlangdes till juni 2002-2003 for de
kortfristiga krediterna och 2004-2005 f6r de langfristiga
krediterna.

b) Resultat av undersokningen

Det forsta som undersoktes var huruvida de atgirder
som bankerna vidtagit till forman for Hynix var i
overensstimmelse med hur en normal investerare pa
marknaden skulle agerat i samma situation.

Det noteras att priserna for dram-minnen borjade sjunka
fran september 2000 efter att ha legat pd en mycket hog
nivd under stora delar av 2000. Priserna stabiliserades i
januari 2001 men borjade dter sjunka i februari 2001. I
mars 2001 borjade priserna 6ka igen. Den ekonomiska
radgivarens rapport gjordes vid en tidpunkt dd priserna
for dram-minnen 6kade. I rapporten forutspds att mark-
naden for dram-minnen skulle dterhdmta sig under tredje
kvartalet 2001 sé att kapitaltillskottet och forlangningen
av 1optiderna skulle vara tillrackligt for att Hynix skulle
fa bukt med sin likviditetskris. Vid tidpunkten for atgér-
derna bedomde sydkoreanska kreditvarderingsinstitut (')
Hynix kreditvirdighet till BB+ medan internationella
kreditvarderingsinstitut (*) bedomde den till B-. Det
noteras dock att en del analytiker vid samma tidpunkt
var mer forsiktiga betriffande prisdterhdmtningen och
tvivlade pd Hynix mojligheter att aterbetala sina
skulder (?).

(") Korea Information Service, Korea Management Consulting & Credit

Rating Corporation.

(*) Standard & Poor's.

(*) Deutsche Bank, "Hyundai Electronics Inc., Digging a Deeper Hole”,
23 februari 2001; Morgan Stanley Dean Witter, "Hynix Semicon-
ductor, Huge Losses from Poor Balance Sheet Again”, 20 april
2001.
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(44)

(45)

(47)

De uppgifter som kontrollerats i undersokningen
bekréftar att bankerna gjorde sitt deltagande i dtgdrderna
beroende av om emissionen av de globala f6rvaringsbe-
visen blev framgdngsrik. Ndr emissionen av de globala
forvaringsbevisen hade skett och de 1,25 miljarderna
US-dollar hade sikrats den 15 juni 2001 genomférde
bankerna resten av dtgirderna sisom den ekonomiska
radgivaren foreslagit i dess kapitaltillskottsplan. Under
dessa omstdndigheter anses bankerna ha agerat likadant
som andra investerare pd marknaden som investerade i
Hynix globala forvaringsbevis vid samma tidpunkt. Det
finns dock vissa bevis i handlingarna som indikerar att
investerares intresse att investera i Hynix globala forva-
ringsbevis vid samma tidpunkt kan ha pdverkats av
overtygelsen om att de sydkoreanska myndigheterna i
sista hand skulle se till att Hynix skulle fullgéra sina
betalningsskyldigheter nir det giller obligationer och
lén (). Kommissionen har dock inte funnit nigot som
tyder pd att de sydkoreanska myndigheterna faktiskt
hade beviljat en garanti for obligationerna i fraga.

Med hinsyn till ovanstdende dr de uppgifter kommis-
sionen har tillgang till inte tillrackliga for att den skall
kunna dra slutsatsen att Hynix beviljades en forman
genom dtgirderna av den 20 maj 2001. Kreditbankernas
forvirv av obligationer till ett belopp om 1 biljon won
och den forsta forlangningen av krediten i maj 2001 kan
dirfor inte anses utgéra en subvention i den mening
som avses i artikel 2 i grundforordningen.

7. Obligationsprogram frin Korea Development
Bank

a) Rattslig grund och beskrivning av dtgdrden

Obligationsprogrammet frin Korea Development Bank
bygger pd artikel 18.4 i Korea Development Bank Act i
enlighet med vilken denna bank fir delta i teckning,
accept och garanti av eller investering i obligationer utan
sikerhet som ges ut for att finansiera vissa storre projekt
eller obligationer som emitteras av offentliga organ.

Enligt de sydkoreanska myndigheterna utformades
programmet for att komma till ritta med den obalans i
det finansiella systemet som uppstatt till {6ljd av att ett
stort antal obligationer, som i huvudsak hade emitterats
av ndgra fd foretag, forfoll till betalning samtidigt.
Programmet lanserades i december 2000 och strickte sig
endast 6ver 2001.

Genom obligationsprogrammet hjilper Korea Develop-
ment Bank till att forlinga forfallande skuldf6rbindelser
och ligga om skulden for investerarna. Ett deltagande
foretag betalar sjilvt tillbaka 20 % av dess foretagsobliga-
tioner som forfaller till betalning och banken tar pé sig
de dterstdende 80 %. Direfter siljer Korea Development

(") Hynix GDS Offering Memorandum, juni 2001; "Korea's Hynix Says
Hikes GDR Issue to $ 1.25 bln”, Reuters English News Service, 13
juni 2001.

(49)

(50)

(52)

Bank 20 % av de 80 % till kreditbankerna i proportion
till deras 1an till det deltagande foretaget. Korea Develop-
ment Bank ldgger sedan om och &verfor 70 % av de obli-
gationer som den innehar till "collateralised bond obliga-
tions” (nedan kallade "CBO”) eller “collateralised loan
obligations” (nedan kallade "CLO”) som garanteras av
Korea Credit Guarantee Fund (Sydkoreanska kreditgaran-
tifonden) och behéller de aterstiende 10 %. CBO:er och
CLO:er ir virdepapper med sikerhet i bakomliggande
tillgdngar som siljs till investmentbolag. Det deltagande
foretaget maste dterkopa minst 3 % av eventuella CBO
och 5% av eventuella CLO som emitteras under
programmet.

b) Ratt att omfattas av programmet

Ett foretag far delta i programmet pd forslag av foreta-
gets  huvudkreditbank.  Foretagets  huvudkredibank
foreslar att foretaget skall delta och ldmnar ddrefter in en
bedomning av kreditrisken till kreditrddet for godkan-
nande. Bedomningen bygger pé utsikterna for foretagets
framtida verksamhet, finansieringsplan, inlosningskapaci-
tetsplan och omstruktureringsplan. Kreditradet beslutar
om ett foretag skall fa delta i programmet. Detta rdd
bestir av foretrddare for Korea Credit Guarantee Fund,
Korea Development Bank och 17 andra kreditbanker.
Beslutet anses vara fattat med enhillighet om banker
som stdr for 75 % av lanen till det berorda foretaget
bifaller foretagets deltagande i programmet.

For att fa delta i programmet maste foretaget uppfylla
foljande kriterier: 1) Foretaget maste sjilvt kunna l6sa in
minst 20 % av de obligationer som forfaller. 2) Foretaget
kommer troligen att kunna normalisera sin verksamhet
genom en trovirdig omstruktureringsplan, men dess
kreditvirdighet ligger under A och det har svérigheter
att omfinansiera sina obligationer. Foretagets kreditvar-
dighet maste dock vara hogre dn BB (%). 3) Foretag som
genomgdr ett saneringsprogram, stir under konkurs-
forvaltning eller genomgar konkursforfarande far inte
delta.

Det deltagande foretaget maste ocksd ingd ett sdrskilt
avtal med dess kreditbanker som ger bankerna ritt att
vid obestdnd kriva forsiljning av andelar av foretagets
egna kapital som innehas av foretagets majoritetsaktied-
gare och byte av dess ledning.

¢) Praktiskt genomforande

Sju foretag ansokte om att fa delta i programmet och
sex av dem godkindes. Fyra av dem, inbegripet Hynix,
tillhérde Hyundai-gruppen. Hynix fick tilltrade till
programmet den 4 januari 2001. Vid den tidpunkten var
Hynix kreditvirdighet BBB ().

(*) Standard & Poor's.

() Standard & Poor's.
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(53)  Till en borjan var det tinkt att sammanlagt 2,9 biljoner (59) Mot bakgrund av ovanstdende gar det att dra slutsatsen
av programbudgetens 6,2 biljoner won skulle anvindas att Korea Development Bank inte bara 4gs till 100 % av
till Hynix-obligationer. Sammanlagt anvindes dock 2,9 de sydkoreanska myndigheterna utan ocksd har
biljoner won i programmet och av dem gick 1,2 biljoner anfortrotts en sirskild allménnyttig roll som alagger den
till forvirv av Hynix-obligationer. Aven om Hynix att genomfora den politik som myndigheterna normalt
upphorde med att delta i programmet i augusti 2001 sett bedriver. De sydkoreanska myndigheterna star for
svarade det belopp som anvints till att forvarva Hynix- finansieringen, kan skjuta till kapital och ticka bankens
obligationer for 41 % av de sammanlagda utgifterna. Det forluster. P4 grundval hdrav kan Korea Development
noteras att det belopp som anvints av de tre andra Bank anses vara ett "offentligt organ” som utf6r uppdrag
Hyundai-fretagen svarade for 38 % av de sammanlagda i den offentliga politiken i enlighet med Korea Develop-
utgifterna. ment Bank Act. Darfor anses finansiering som tillhanda-
halls av Korea Development Bank, t.ex. kop av foretags-
obligationer, vara ett finansiellt bidrag frin de offentliga
myndigheterna, innefattande en direkt overforing av
d) Resultat av undersokningen medel, i enlighet med artikel 2 forsta stycket punkt 1 a i
i grundforordningen.
i) Forekomst av subvention
(54) Korea Development Bank tillhandaholl kapitalet till det (60)  Drefter und‘ersokAteS‘ om Hynix beviljats en formén
egna obligationsprogrammet. Det forsta som under- genom decn .fmanswrmg som Korea Development Bank
soktes betriffande obligationsprogrammet var om den tillhandahdllit.
finansiering som Korea Development Bank tillhandaholl
utgjorde ett "finansiellt bidrag fran de offentliga myndig-
heterna”. (61)  Bdde av programvillkoren och de uppgifter som tillhan-
dahillits genom svaren pa kommissionens frageformulir
(55) Korea Development Bank grundades 1954 i enlighet framgdr att programmet skapades exklusivt for vissa
med Korea Development Act som en bank vars sirskilda eretag, blaqd dem HY“}Xr som inte kunde omfinansiera
syfte ar att tillhandahélla langfristiga krediter till narings- sina obhgat}oner via fman?m.arknader?a. De 'sydkore—
livet for att stabilisera ekonomin och frimja industriell arlska myndigheterna anger i sitt svar pd k9mr{11s§1onens
dteruppbyggnad. Bankens huvudverksamhet utgérs av 1) fr?g.eformtylylar att det ”VIC} tidpunkten for dtgérderna
1an med lingre 16ptid n ett ar 2) investeringar i form av pagick en "kvalitetsstrid” pd de sydkoreanska finansmark-
garantier for obligationer och aktier och 3) betalningsga- naderna vilket innebar att endast foretag med mycket
rantier for att hjilpa till att finansiera industriprojekt. god kreditvirdighet kunde emittera obligationer och att
foretag med medelmattig kreditvardighet inte kunde
o gora det. Hynix hade redan dd en dalig kreditvirdighet
(56)  Korea Development Bank dgs till 100 % av de sydkore- och skulle foljaktligen inte kunnat gora en sddan finan-
anska myndigheterna. Enligt artikel 18 i Korea Develop- siell operation via marknaden. Den finansiering som till-
ment Bank Act skall banken bedriva den verksamhet handahélls genom obligationsprogrammet vid Korea
som krévs for att forverkliga de mdl som anges i artikel Development Bank innebar dirfér att Hynix beviljades
1 i samma lag. Enligt artikel 1 ar syftet med banken att en forman som foretaget inte skulle haft tillgdng till om
tillhandahalla och forvalta industriellt nyckelkapital for finansieringen vid den tidpunkten skett till marknads-
att  frimja  foretagsutveckling och den inhemska villkor. Dérfor anses den finansiering som Korea Deve-
ckonomin. lopment Bank tillhandaholl utgéra en subvention i den
mening som avses i artikel 2 i grundférordningen.
(57)  Enligt artikel 44 i lagen skall drliga nettoférluster tickas
av de sydkoreanska myndigheterna om reservfonderna
ar otillrickliga. Korea Development Bank far dessutom
regelbundet ett kapitaltillskott av de sydkoreanska
myndigheterna. Under 1998-1999 uppgick det kapital
som de sydkoreanska myndigheterna tillforde till 5,7 ii) Slutsats i frdgan om subventionen dr
biljoner won. Under 2001 satsade de sydkoreanska utjamningsbar
myndigheterna 3 biljoner won i Korea Development
Bank.
(62)  Enligt artikel 3 i grundférordningen ir endast selektiva
(58)  Dessutom medger Korea Development Bank att den har subventioner utjimningsbara. Det férsta som under-

en sarskild relation till de sydkoreanska myndigheterna
och att den har en sirskild allminnyttig roll i den sydko-
reanska ekonomin. P4 bankens webbplats faststills
foljande: "In addition to its public policy role as the
Government's flagship financial institution, KDB also
acts as the Government's funding vehicle for external
borrowing. The Government has stated its intention to
use KDB as the primary vehicle for raising funds in the
international markets...”. ()

(") The Korea Development Bank, webbplats: http://www.kdb.co.kr/

soktes var om subventionen var rittsligt selektiv i
enlighet med artikel 3.2 a. Vid forsta paseendet verkade
det inte finnas ndgra begrinsningar betriffande vilka
foretag som kunde ansoka om att fa delta i programmet.
En del sakomstandigheter visar dock pd att programmet
var inriktat pa vissa foretag. Av svaren pa kommissio-
nens frigeformulir framgdr att programmet var inriktat
pd vissa foretag som hade ett stort antal obligationer
som 16pte ut som de inte kunde omfinansiera via finans-
marknanden. Detta tyder pa att syftet med programmet
var att tillhandahélla finansiellt stod till de berorda
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(63)

(64)

(65)

(66)

foretagen och dé sidrskilt Hynix, som frdn borjan var
avsett att bli programmets storsta formdnstagare. Trots
det finns det inte tillricklig bevisning till stod for pastd-
endet att den lagstiftning genom vilken programmet
inrdttades  uttryckligen = begrinsar tilltradet il
programmet till vissa foretag.

I artikel 3.2 ¢ i grundférordningen faststills att om "det
finns anledning att anta att en subvention i sjdlva verket
ar selektiv, trots att en tillimpning av principerna under
a och b visar motsatsen, fir dven andra faktorer beaktas”.
Sadana faktorer kan vara att ett begrdnsat antal foretag
utnyttjar ett subventionsprogram, att vissa foretag domi-
nerar vad giller utnyttjandet av ett subventionsprogram
eller att vissa foretag far oproportionerligt stora subven-
tioner.

Det noteras att obligationsprogrammet endast utnytt-
jades av sex foretag, trots att utgifterna uppgick till 2,9
biljoner won. Det utnyttjades dessutom framfor allt av
foretag som vid tidpunkten dd dtgirderna beviljades
ingick i Hyundai-gruppen. Av programmets samman-
lagda utgifter gick 79 % till dessa foretag. Vad som dar
viktigare dr dock att Hynix mottog en oproportionerligt
stor andel av programmets sammanlagda utgifter,
namligen 41 %. Enligt den ursprungliga planen for obli-
gationsprogrammet skulle Hynix till och med ta emot ett
storre belopp, ndmligen 47 % av de sammanlagda utgif-
terna. Av dessa orsaker anses den finansiering som
Hynix tillhandaholls genom obligationsprogrammet vid
Korea Development Bank utgora en selektiv subvention i
den mening som avses i artikel 3.2 ¢ i grundforord-
ningen och dirmed vara utjdmningsbar.

iii) Berdkning av subventionens storlek

Korea Development Bank finansierade Hynix-obliga-
tioner for 1,2 biljoner won. Hynix betalade tillbaka
280,4 miljarder won i enlighet med programmets
villkor (!). Som grund for berdkningen av subventionen
skall det belopp anvindas som Hynix mottog enligt
programmet under undersokningsperioden, dvs. 919,6
miljarder won.

Kommissionen undersokte om detta belopp borde
jamforas med ett riktmirke for marknaden (dvs. det
finansieringsbelopp som skulle ha tillhandahallits av
marknadsaktorer vid liknande omstindigheter) och om
skillnaden mellan dessa tvd belopp borde anvidndas som
subventionsbelopp. Av handlingarna, inbegripet uttalan-
dena fran de sydkoreanska myndigheterna sjilva,
framgdr dock att Hynix kreditvirdighet vid tidpunkten
for atgdrderna inte gav foretaget ndgon mojlighet att
emittera obligationer till f6ljd av de skdrpta normerna

(") Detta belopp bestdr av betalningar om 3 % och 5% for de CBO/
CLO som emitterats och av en forskottsbetalning for det samman-
lagda beloppet for dessa obligationer.

(68)

pa finansmarknaderna, och ingen marknadsaktor skulle
siledes ha tagit pd sig ett sddant forfarande. Vid
tidpunkten dd Korea Development Bank tog 6ver Hynix
skulder stod det ocksd klart att det var mycket osannolikt
att banken ndgonsin skulle terfé sitt kapital. Det faktum
att Korea Development Bank 6vertog Hynix obligationer
anses dirfor utgora ett rent efterskinkande av skuld,
vilket kan jamstillas med ett bidrag. Denna atgird
betraktas foljaktligen som en subvention i enlighet med
del E a i riktlinjerna for berdkning av subventionsbe-
loppet i undersokningar avseende utjamningstull (nedan
kallade "riktlinjerna”) (3.

Denna subvention utgjorde en stor engdngsformén.
Enligt artikel 7.4 i grundférordningen skall en sidan
subvention i princip hanforas till undersokningspe-
rioden, om det inte pd grund av sirskilda omstindig-
heter finns anledning att hidnfora den till en annan
period. Eftersom subventionen i det foreliggande fallet
innebir en forman for foretaget under en period som ar
langre dn undersokningsperioden, anser kommissionen
dock att den fordelningsmetod som beskrivs i artikel 7.3,
enligt vilken subventionen fordelas 6ver tiden, dr limplig
under dessa omstindigheter. De storsta kostnaderna i
dram-minnesindustrin orsakas av kravet pd toppmo-
derna maskiner och toppmodern utrustning, som utgor
dess viktigaste driftstillgangar. I det har fallet ar darfor
den lampligaste  fordelningsperioden  tillgdngarnas
(maskiner och utrustning) livslingd, som i enlighet med
foretagets rikenskaper och normal praxis i den berorda
branschen anses vara fem &r. Det subventionsbelopp
som fordelades i enlighet hirmed uttrycktes som en
andel av Hynix sammanlagda forsiljning under 2001.
Med rinta, beriknad pd den genomsnittliga mark-
nadsrdntan i Sydkorea under undersokningsperioden,
uppgér subventionen till 4,9 %.

8. Krispaketet frin oktober 2001, bestiende av ett
program dir skulden utbyts mot aktier, en andra
forlingning av kreditens 16ptid och ett nytt lin

pé 658 miljarder won

a) Beskrivning av dtgarderna

Den 4 oktober 2001 inrittades det andra kreditradet for
Hynix i enlighet med bestimmelserna i Corporate
Restrucuring Promotion Act (lagen om frimjande av
omstrukturering av foretag). Denna lag antogs i augusti
2001 och dess syfte var att underldtta omstrukturering
av foretag, ndgot som tidigare hade varit baserat pd
overenskommelser mellan  kreditbankerna och de
berorda foretagen. Kreditradet bestod av 110 finansin-
stitut, inbegripet 17 banker och 15 investmentbolag.
Besluten i kreditrddet fattades med 75 % majoritet.
Rosterna fordelades i proportion till varje organs andel
av de sammanlagda lanen till Hynix. Om ett finansin-
stitut utnyttjade sin rdtt att vara av avvikande mening
genom att inte instimma i en resolution skulle det for
gott uteslutas fran kreditradet.

() EGT C 394, 17.12.1998, s. 6.
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(69)  Vid dess andra mote den 31 oktober 2001 fattade kredi- agerande och den dirav foljande formédnen kunde

(71)

(72)

tradet beslut om ett sd kallat "andra omstrukturering-
spaket” for Hynix. Foljande dtgirder foreslogs:

— Tillhandahallande av ett nytt 1an pd 1 biljon won till
en rinta pa 7 %.

— Ett program dir skulden byts ut mot aktier genom
tillhandahallande av obligationer som kan omvandlas
till aktier.

— Forlangning av 16ptiderna for befintliga ldn till den
31 december 2004, omvandling av de foretagsobliga-
tioner som loper ut till foretagsobligationer med en
loptid pa tre &r och en rdnta pa 6,5 % och justering
av rdntan pd de aterstdende ldnen i sydkoreansk
valuta till 6 %.

Vid motet den 31 oktober gav kreditrddet finansinsti-
tuten tre alternativ. Det forsta alternativet var att
instimma med forslagen genom att ge ny kredit och
delta i ett byte av skuld mot aktier. Det andra alternativet
innebar att om bankerna valde att inte delta i det nya
lénet var de, enligt villkoren for det andra kreditrdet (se
skal 68), skyldiga att byta 28,5 % av sina ldn mot aktier
och efterskdnka resten av Hynix skuld. Det tredje alterna-
tivet innebar att om bankerna protesterade mot atgir-
derna och anvinde sin ritt att vara av avvikande mening
skulle lanen kopas tillbaka till det likvidationsvirde som
hade faststillts av Arthur Andersen. Arthur Andersen
hade vid den hidr tidpunkten utsetts till att undersoka
Hynix finansiella lage.

Trots detta var det endast sex banker som gick med pa
att bevilja ny kredit och den uppgick till 658 miljarder
won mot planerade 1 biljon won. Dessa banker bytte en
betydande del av sina 1an mot aktier. Atta banker
vdgrade att bevilja nya 1an och bytte ungefar en tredjedel
av sina lan till aktier och skrev av resten som en forlust.
De ovriga bankerna motsatte sig omstruktureringen och
skulle fa likvidationsvirdet for sina lin. Den dterstdende
skulden var de tvungna att skriva av som en forlust.
Loptiden for de 1an som fanns kvar hos den forsta kate-
gorin banker forlingdes och rintan sinktes si som
forklarats i skal 69.

b) Resultat av undersokningen

Det forsta som undersoktes var huruvida de dtgdrder
som bankerna vidtagit till férmn f6r Hynix var i
overensstimmelse med hur en normal investerare eller
fordringsdgare pa marknaden skulle agerat i samma situ-
ation. Om det konstaterades att bankerna inte hade
agerat som en sidan och dirigenom beviljat Hynix en
formdn var nista steg att undersoka om ett sddant

(73)

(74)

(76)

hinféras till de statliga myndigheter som &r engagerade i
de berorda bankerna.

Nastan direkt efter den framgdngsrika emissionen av
globala forvaringsbevis i juni 2001 stod det klart att
marknaden for dram-minnen inte skulle dterhimta sig
inom o6verskddlig framtid. Tvartom skulle situationen bli
mycket simre. Priserna pa dram-minnen fortsatte att
falla. Mellan juni och augusti 2001 {6ll priserna for 128
Mbit dram-minnen i genomsnitt med 68 %. Priserna foll
med ytterligare 52 % fram till november 2001. Priserna
for 64 Mbit dram-minnen foll med 62 % fran augusti
2001 till september 2001. Bedomare var Gverens om att
marknaden for dram-minnen hade nétt sin hittills ligsta
punkt (').

Hynix aktier kollapsade ndstan direkt efter emissionen av
globala forvaringsbevis den 15 juni. Bara fem dagar
senare, den 20 juni 2001, meddelade den ekonomiska
radgivaren att den inte skulle utnyttja sin tilldelningsop-
tion for att kopa mer globala forvaringsbevis di de
sildes for mindre dn emissionskursen. Den 3 augusti
2001 offentliggjorde den ekonomiske rddgivaren en
rapport om Hynix i vilken det medgavs att dess tidigare
mer optimistiska prognos av situationen var oriktig. I
den nya prognosen halverades inkomstprognosen och
minskades bade bruttovinsten och rorelseresultatet till
betydande forluster. Den 6 september 2001 hade priset
for de globala forvaringsbevisen sjunkit med 72 % vilket
resulterade i stora forluster for koparna.

Aven Hynix kreditbanker bekriftade denna utveckling.
De uppgifter kommissionen har tillgdng till visar att
bankerna sinkte bedomningen av Hynix kreditvirdighet
och att de dven sinkte sin bedomning av halvledarbran-
schen i allmidnhet under sommaren 2001. Standard and
Poor's faststillde Hynix framtidsutsikter som "negativa” i
augusti 2001 och sinkte foretaget till kreditvirdighet CC
den 9 september 2001 och till SD ("selective default”) i
oktober 2001. Det noteras att Hynix till foljd av dess
negativa ekonomiska framtidsutsikter var tvunget att
stilla in sitt deltagande i obligationsprogrammet vid
Korea Development Bank i augusti 2001. Av de
uppgifter kommissionen har tillgdng till framgar att detta
berodde pd det faktum att bankerna vigrade att kéopa
Hynix-obligationer och att Korea Credit Guarantee Fund
vigrade att garantera alla planerade CBO och CLO.

I oktober 2001 hade Hynix ekonomiska lige aterigen
forsamrats. Foretaget stod pd nytt infor likviditets-
problem och hade inte tillrickligt kassaflode for att
fullgéra sina dtaganden dd dess skulder var sex ginger
storre dn det egna kapitalet. Det var praktiskt taget
konkursmissigt vilket ocksd erkdndes av kreditbankerna.
Det var inte lingre mojligt att skaffa kapital via finan-
smarknaden.

(") Salomon Smith Barney Inc., september 2001, CFO Asia, december

2001, In-Stat MDR, juli 2002.
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(77)  Nar det giller de atgdrder som kreditinstituten genom-
forde i oktober 2001 noteras att de banker som valde
det forsta alternativet att bevilja nya lan till Hynix, dvs.
genomfora ett betydande byte av skuld mot aktier och
forlinga loptiden och sinka rintan for de befintliga
lanen, var foljande: Korea Exchange Bank, Woori Bank,
Chohung Bank, Korea Development Bank ('), NACF (%)
och Citibank. Foljande banker valde att efterskdnka de
mesta av skulderna men var tvungna att byta delar av
dem till aktier: Shinhan Bank, Kookmin Bank, Housing
and Commercial Bank, KorAm Bank, Hana Bank, Seoul
Bank, Industrial Bank of Korea och Pusan Bank. Korea
First Bank utnyttjade sin rdtt att vara av avvikande
mening (). De banker som valde det andra eller tredje
alternativet skrev, enligt de uppgifter kommissionen har
tillgdng till, av sina Hynix-skulder som en forlust och
salde sina Hynix-obligationer som de fatt genom bytet
av skulder mot aktier sd att de 2002 hade avvecklat alla
sina 1an till Hynix. De sex bankerna i den forsta kate-
gorin agerade ddremot helt annorlunda. De beviljade
rentav fler ldn till Hynix, forlingde loptiden for de
befintliga lanen och hade ett stort innehav av Hynix-
aktier (). Betraffande rdntan for de nya ldn som Hynix
beviljades noteras dessutom att rantan faststilldes till
7 %, vilket var den ridnta som tillimpades for ekonomiskt
sunda foretag men inte for riskkapitaltransaktioner, dn
mindre for ett foretag i den situation som Hynix befann
sig vid tidpunkten (°).

(78)  Med hansyn till de omstindigheter som beskrivits ovan
forefaller det foljaktligen uppenbart att ingen normal
investerare pd marknaden skulle ha investerat i Hynix i
oktober 2001. Detta aterspeglades ockséd av kreditinstitu-
tens val av vilka dtgarder som skulle vidtas: emission av
globala forvaringsbevis eller liknande &tgarder for att
skaffa kapital foreslogs inte, vilket skulle varit det mest
logiska under normala omstindigheter. Med anledning
av detta forefaller det som om de banker som motsatte
sig dtgarderna eller skrev av skulderna som forluster, och
som vid den hdr tidpunkten endast fick ut likvida-
tionsvirdet, agerade sd som varje normal investerare pa
marknaden skulle ha gjort under de hir omstindighe-
terna. De eliminerade sin risk gentemot Hynix for gott
och skrev av de forluster som var ett resultat av detta
beslut. Daremot gér det inte att mot bakgrund av négra
marknadsmissiga overviganden forklara att vissa banker
fortsatte att finansiera Hynix i detta lige och det verkar
faktiskt som ingen av dem forvintade sig nigon avkast-
ning pa sina fortsatta investeringar. Dirfor innebar den
fortsatta finansieringen av Hynix i oktober 2001 att
Hynix beviljades en férman som foretaget inte kunde fatt
under marknadsmissiga villkor. Direfter undersoktes
sledes om detta till synes icke marknadsmaissiga

(") Korea Development Bank deltog inte i det nya ldnet pd 658
miljarder won, men fortsatte med 6vriga delar av alternativ 1.

(%) National Agricultural Cooperative Federation.

(’) Kwangju Bank och Kyongnam Bank motsatte sig omfinansierings-
forslaget redan vid motet den 4 oktober 2001.

(*) Till foljd av omvandlingen av foretagsobligationer till Hynix-aktier i
juni 2002 dger bankerna 66,84 % av Hynix aktier.

() T januari 2001 nar Hynix kreditvirdighet varderades till BBB- hade
de ldn som Hynix beviljats av samma banker en betydligt hogre
ranta. Eftersom kreditvirderingen i oktober 2001 forsamrats till
“selective default” (se skil 75) skulle rintan ha varit mycket hogre
om lanet hade beviljats till marknadsmassiga villkor.

agerande beror pd de sydkoreanska myndigheternas
engagemang i de berérda bankerna.

(79)  Det noteras att av de nio banker som upphérde med att

finansiera Hynix i oktober 2001 var sju privata banker.
Av de sex banker som var involverade i den fortsatta
finansieringen av Hynix 4gs ddremot de fyra storsta
antingen helt eller till en stor majoritet av de sydkore-
anska myndigheterna. En av dem 4r en sirskild bank
med en allminnyttig roll och de tre andra kontrolleras
av de sydkoreanska myndigheterna dirfor att de sjilva
genomgdr omstrukturering, har ingdtt avtal med
myndigheterna som reglerar deras affirsverksamhet och
har fatt kapitaltillskott frin myndigheterna. Tre av Hynix
fyra storre kreditbanker beskrivs kort nedan. I skillen
55-59 ges en beskrivning av Korea Development Bank
och orsakerna till varfor den betraktas som ett "offentligt
organ”.

Woori Bank

(80)  Hanvit Bank (f6r ndrvarande Woori Bank) héller pa att

omstruktureras till foljd av finanskrisen i Sydkorea. Fran
oktober 1998 och framat var Korea Deposit Insurance
Corporation (°) en av de storre aktiedgarna i Hanvit Bank
och i slutet av 2000 innehade bolaget 100 % av aktierna.
[ mars 2001 inréittade Korea Deposit Insurance Corpora-
tion det heldgda dotterbolaget Woori Financial Holdings
Company och overforde aktierna i Hanvit Bank till detta
bolag. Hanvit Bank bytte namn till Woori Bank som till
100 % dgs av de sydkoreanska myndigheterna genom
Korea Deposit Insurance Corporation.

(81) Korea Deposit Insurance Corporation tillforde 3,2

biljoner won till Woori Bank (som vid den tidpunkten
fortfarande hette Hanvit Bank) 1998. I december 2000
ingick Woori Bank och Korea Deposit Insurance Corpo-
ration ett samforstindsavtal om genomforande av en
plan for forbattrad forvaltning av banken. Kommissionen
for finansiell ~overvakning (Financial Supervisory
Commission) bedomde att Woori Bank inte var
barkraftig och dess aktiekapital reducerades till noll. 1
enlighet med samforstandsavtalet tillforde Korea Deposit
Insurance Corporation i december 2000 2,724 biljoner
won som en investering i stamaktiekapitalet vilket
motsvarade det sammanlagda aktiekapitalet. I september
2001 gjordes ytterligare ett kapitaltillskott pa 1,878
biljoner won. Om Woori Bank inte lyckas genomfora

(®) Korea Deposit Insurance Corporation har som frimsta upfpgift att
i

betala insdttarna vid bristande betalningsformaga hos ett finansin-
stitut. Bolaget dr en sarskild juridisk enhet som grundades 1996 i
syfte att til%éimpa systemet for inldningsforsikringar i enlighet med
Depositor Protection Act (lagen om skydd for insittare) och var
ocksd de sydkoreanska myndigheternas framsta verktyg for att
skjuta till kapital till finansinstituten under och efter finanskrisen.
Genom att Korea Deposit Insurance Corporation kopte eget kapital
och gav finansinstituten kapitaltillskott blev det aktidgare i dessa
institut. Bolaget foretrader de sydkoreanska mynfigheterna i
samband med att det utovar sina rattigheter som aktiedgare i dessa
institut. Det anses vara ett offentligt organ och de sydkoreanska
myndigheterna likstaller i sina svar pd kommisisonens frageformuldr
bolagets akticinnehav i bankerna med de sydkoreanska myndighe-
ternas aktieinnehav.
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overenskommelsen, kan Korea Deposit Insurance Corpo-
ration, enligt samforstandsavtalet, beordra Woori Bank
att oka eller minska sitt kapital, efterstriva en fusion,
overldta avtal sdsom lan och insittningar eller avveckla
eller silja en del av sin verksamhet.

[ juli 2001 ingick Woori Bank och Woori Financial
Holdings Company ett samférstandsavtal. Woori bank
skall bland annat Overligga med Woori Financial
Holdings Company ndr det giller betydelsefulla affarsbe-
slut innan de verkstills och utforma och genomféra en
detaljerad affarsplan i enlighet med Woori Financial
Holdings Companys affirsstrategi. Om Woori Bank inte
lyckas genomféra affirsplanen kan Woori Financial
Holdings Company beordra banken att minska
forsdljningen av vissa virdepapper, minska investering-
arna eller att avveckla eller sld samman verksamheten.

Chohung Bank

Chohung Bank var det forsta finansinstitutet i Sydkorea
och grundades 1897. Det inledde internationell bank-
verksamhet 1963. Korea Deposit Insurance Corporation
gick 1999 in med 2,7 biljoner won i Chohung Bank och
blev dess storsta aktiedgare med 80 % av aktierna. De tva
storsta aktiedgarna under 2001 var Korea Deposit Insu-
rance Corporation med 80 % och Hyundai-gruppen med
3,4% av aktierna. I november 1999 ingick Korea
Deposit Insurance Corporation och Chohung Bank ett
samforstandsavtal som dndrades i maj 2000 och som
gav Korea Deposit Insurance Corporation ett avgorande
inflytande 6ver Chohung Banks affdrsbeslut (').

Korea Exchange Bank

KEB (nedan kallad "KEB”) etablerades som en statligt dgd
bank 1967 dd den skildes fran Sydkoreas centralbank
(Bank of Korea) for att specialisera sig pa utlindska
valutaaftirer och utrikeshandel. 1977 inledde KEB affars-
banksverksamhet. KEB drabbades av ekonomiska svarig-
heter i efterdyningarna av finanskrisen i Sydkorea. Den
tyska banken Commerzbank AG férvirvade 1998 30 %
av aktierna i KEB och KEXIM () gick 1999 in med 336
miljarder won i KEB samt med 400 miljarder won &r
2000. Ar 2000 genomforde banken, genom utbyte av
tvd aktier mot en, en kapitalminskning for alla aktier i
syfte att hantera ett ackumulerat underskott. De storsta
aktiedgarna i KEB var 2001 den sydkoreanska staten
med 43,17 % (KEXIM 32,5% och Bank of Korea
10,67 %) och Commerzbank AG med 32,55 %.

(") Det kan noteras att ett nytt samforstdndsavtal ingicks mellan
Chohung Bank och Korea Deposit Insurance Corporation i januari
2002

—_
-

ﬁort Import Bank of Korea — KEXIM (Sydkoreas bank for export
import). KEXIM etablerades 1976 enligt lagen om Sydkoreas

bank for export och import. Enligt denna lag skall KEXIM efterstriva
tillvixt och utveckling i den sydkoreanska ekonomin och underlitta
handeln med utlandet. KEXIM dgs av den sydkoreanska staten
(54,8 %), Bank of Korea (39 %) och Korea Development Bank
(6,2 %). 1 sina svar till kommissionens frageformuldr likstaller de
sydkoreanska myndigheterna KEXIM:s aktieinnehav med den sydko-
reanska statens akticinnehav. Av dessa skil anses KEXIM vara ett
offentligt organ.

(85)

(87)

(88)

Pi grund av KEB:s fortsatta finansiella problem hade
kommissionen for finansiell tillsyn 1998 givit KEB en
rekommendation om att forbittra sin forvaltning. Ar
2000 limnade KEB in en plan for forbattring av sin
forvaltning vilken 2001 “godkdndes villkorligt” mot
uppfyllande av vissa villkor.

National Agricultural Cooperative Federation (det sydko-
reanska jordbrukskooperativa forbundet, nedan kallat
"NACF’)

NACF inridttades den 1 juli 2000 da de tidigare National
Agricultural Cooperative Federation, National Livestock
Cooperative Federation and National Gingseng Coopera-
tive Federation slogs samman enligt lagen om jordbruks-
kooperativ fran 1999. Enligt NACF:s egen utsago har
forbundet som mal att forbittra jordbrukarnas ekono-
miska, sociala och kulturella stillning samt deras livskva-
litet. For att uppnd detta mél bedriver NACF en varie-
rande affirsverksamhet, diribland tillhandahdllande av
lane- och banktjinster, vilka uppgick till 31,7 % av dess
intikter och 75,7 % av dess inkomster frdn verksam-
heten under 2001. Antalet medlemskooperativ var
1 383 under 2001. Enligt de uppgifter som inkommit till
kommissionen har inte nigon medlem en andel av
NACF som uppgdr till 1% eller ddrutéver. Det kan
konstateras att Korea Deposit Insurance Corporation
gick in med 96,2 miljarder won i eget kapital i NACF
under 2001. Det kan ocksa noteras att den sydkoreanska
staten antingen direkt eller indirekt ingrep ett antal
ganger for att bistd NACF ekonomiskt.

Citibank Soul

Citibank Soul dgs till 100 % av Citigroup, en finanskon-
cern i Forenta staterna. Citibank var en av de forsta
utlindska banker som beviljades tillstind att verka i
Sydkorea 1967 och betraktar sig sjilv som en engagerad
samarbetspartner till sdvdl staten som industrin i
Sydkorea (°). Citibank och dess dotterbolag Salomon
Smith Barney Inc. var finansiella rddgivare till Hynix
under perioden 2000-2001.

i) Statligt deltagande i banker

Vad Woori Bank betriffar finns det uppgifter som visar
att banken var mycket vil medveten om Hynix timligen
dystra eckonomiska situation. Av handlingar som
inkommit under undersokningens gidng framgdr det
emellertid att Woori Bank godkinde atgirderna med
hinsyn till det allminnas basta och hinvisade till verk-
ningarna for den nationella ekonomin om Hynix skulle
gd i konkurs. Det kan noteras att sddana Gverviganden
inte ar affirsmissiga och inte anvinds av affarsbanker
vid bedomningar om huruvida ett foretag som befinner
sig i allvarliga ekonomiska svérigheter skall beviljas

(}) "Citibank in Korea”, www.Citibank.com/korea.
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1)

ytterligare finansiering. Tvdrtom 4r det utmérkande for
statliga myndigheter att anvinda Gverviganden om det
allmdnnas basta ndr de vidtar atgirder till stod f6r den
nationella  ekonomin, sysselsittningen eller andra
samhillspolitiska mal. Sddana 6verviganden i samband
med Woori Banks beslut om ln kan dirfor enbart
uppfattas avspegla den omstindigheten att den sydkore-
anska staten i sin egenskap av hundraprocentig aktie-
dgare 1 fOretaget utnyttjar sitt inflytande for att styra
bankens affirsbeslut, sdsom alla storre aktiedgare skulle
gora.

Det finns liknande bevisning i handlingarna nir det
giller Chohung Bank. Bankens interna kreditvirdering
av Hynix ger inte stod for beslutet att bevilja ytterligare
1an och Hynix obligationer bedomdes av kreditvirdering-
sinstitut sdsom “olampliga for investering”. Chohung
Bank okade ocksd mycket riktigt sina forlustreserver
efter att ha deltagit i atgdrderna for att ticka 80 % av
Hynix skulder och bokforde hela omvandlingen av
skulder till eget kapital som forlust. Enligt de handlingar
som inkommit under undersokningens ging godkinde
Chohung Bank dnda dtgirderna med hinvisning till att
banken maste folja samférstindsavtalet med den sydko-
reanska staten. Detta visar att bankerna under omstruk-
turering har begrinsats i sina affirsbeslut for att uppfylla
de villkor som den sydkoreanska staten har faststallt for
dem. Den omstindigheten att den sydkoreanska staten
ocksd, med 80 % av aktierna, var majoritetsigare i
Chohung Bank forstirker i denna situation slutsatsen att
den sydkoreanska staten utnyttjade sitt inflytande for att
styra bankens affirsbeslut, sdsom alla storre aktiedgare
skulle gora.

Nir det giller KEB:s situation liknar den Woori Banks
och Chohung Banks situation. Banken var mycket vil
medveten om riskerna, eftersom den vid tidpunkten for
finansieringsatgirderna i oktober hade gjort en kreditvir-
dering av foretaget som inte gav stod for beviljande av
ytterligare 1an. Andé fortsatte den att erbjuda Hynix
finansiering. Det ér viktigt att notera att banken sjilv vid
tidpunkten for finansieringsatgarderna i oktober holl pa
att omstruktureras och dirfor borde ha varit utomor-
dentligt forsiktig i sina kreditbeslut och i synnerhet ha
undvikit "osikra fordringar”. Trots detta beviljades Hynix
lan av banken. Den affarsmassigt riskfyllda situation som
detta ledde till bekriftades i drsredovisningen for 2001
frin de oberoende revisorerna, i vilken det uppgavs att
de faktiska forluster som blev foljden av de utestdende
lanen till Hynix och Hyundais foretagsgrupp skulle
kunna Gverskrida det belopp som banken avsatt for
sddana forluster och att de slutliga verkningarna av
denna betydande ovisshet betriffande bankens ekono-
miska stillning inte kunde bedémas.

Det kan noteras att KEB tidigare var en specialiserad
statlig bank och att den sydkoreanska staten hade ett
betydande aktieinnehav i banken fram tll 1998 da
Commerzbank forvirvades dess aktier. Banken har
sdledes varit van vid att de sydkoreanska myndigheterna

(93)

haft ett inflytande 6ver dess affarsbeslut, vilket inte kan
forbises. Det anses osannolikt att detta forhédllande i
ndgon betydande utstrickning skulle ha 4ndrats sedan
Commerzbanks forvirv av aktierna 1998, i synnerhet
med hinsyn till att den sydkoreanska staten fortfarande,
med 43 % av aktierna, dr den storsta aktiedgaren i KEB.
Trots att KEB holl pd att omstruktureras fortsatte banken
dessutom att stilla stora summor till forfogande for
Hynix pd uppenbart icke-affirsmidssiga och mycket
riskabla villkor. Lanen i oktober 2001 beviljades, sisom
det redogors for i skil 77, till en marknadsrinta som
erbjuds ekonomiskt sunda foretag men inte for riskka-
pital och dn mindre till foretag i samma situation som
Hynix. Med hdnsyn till den risk som var férknippad med
lan till Hynix, vars kreditvirdighet vid den tidpunkten
var “selective default”, skulle det under alla omstindig-
heter inte ha beviljats ndgra lin pd marknadsvillkor. Mot
bakgrund av omfattningen av det statliga deltagandet i
KEB, savil tidigare som for ndrvarande, tyder alla de
uppgifter som ingdr i handlingarna betriffande
undersokningen att den sydkoreanska staten, sdsom
storsta aktiedgare i KEB, mdste ha utnyttjat sitt inflytande
ndr det gillde beslutet att delta i dtgdrderna i oktober
2001, vilka inte kan ha inneburit ndgra affirsmassiga
fordelar for KEB. Till stod for denna slutsats noterar
kommissionen att det inte finns ndgon annan rationell
forklaring dn att de sydkoreanska myndigheterna ingrep
i KEB:s beslut att fortsitta finansieringen av Hynix.

De bada aterstiende finansinstitut som deltog i den
fortlopande finansieringen av Hynix dr NACF och Citi-
bank. Det kan noteras att dessa banker inte tillhorde
Hynix storre ldngivare och att deras andelar av de
sammanlagda lanen till Hynix i oktober 2001 uppgick
till mellan 1% och 2 % (). Citibank vigrade samarbeta
vid undersokningen sd kommissionen madste, i enlighet
med artikel 28 i grundférordningen, grunda sin bedém-
ning av Citibanks inblandning pa tillgingliga uppgifter.

Eftersom Citibank inte samarbetade vid undersokningen,
kunde kommissionen inte kontrollera bankens motiv for
att delta i dtgdrderna i oktober 2001. Kommissionen
noterar pa grundval av tillgangliga uppgifter att Citibank
Soul har haft ett mycket ndra och speciellt forhéllande
till de sydkoreanska myndigheterna sedan 1967.

Det kan i det sammanhanget noteras att Citibank har
haft ett osedvanligt ndra och symbiotiskt forhallande till
de sydkoreanska myndigheterna sedan 1967, dd banken
beviljades tillstind att verka i Sydkorea. Detta nira
forhéllande framgar av den roll Citibank spelade genom
att hjilpa den sydkoreanska staten ta sig ur finanskrisen
i Sydkorea 1997. Citibank ledde och genomforde med
framgdng omstruktureringen 1998 av Sydkoreas bank-
skulder till ett sammanlagt virde av 21,75 miljarder US-
dollar. Citibank hjilpte dessutom den sydkoreanska
staten och institutioner med statlig anknytning att fa till-
trade till kapitalmarknaderna under finanskrisen i
Sydkorea genom att framgangsrikt stilla sig bakom ett

(") Cirka 1,9 % for NACF och cirka 1,3 % for Citibank.
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globalt obligationserbjudande pd 4 miljarder US-dollar.
Mot bakgrund av dessa omstindigheter forefaller det
som om Citibank mycket riktigt har haft ett mycket nira
forhéllande till den sydkoreanska staten. Med hansyn till
detta och till den omstindigheten att Citibanks egen
kreditvirdering av Hynix vid tidpunkten for finansie-
ringsatgdrderna i oktober inte gav stod for nagot beslut
att bevilja ytterligare finansiering forfaller det som om
Citibanks beslut att delta i de berérda dtgirderna
kanhdnda inte stimde overens med affirsmassiga overvi-
ganden.

Eftersom Citibank inte var samarbetsvillig och eftersom
det inte finns ndgon annan forklaring, kan det mot
bakgrund av tillgdngliga uppgifter inte uteslutas att Citi-
bank Séul deltog i dtgirderna pd grundval av icke-
affarsmdssiga overvidganden och att banken hade instrue-
rats att delta i dessa av de sydkoreanska myndigheterna.

Nir det giller NACF kan det noteras att Korea Deposit
Insurance Corporation 2001 gick in med 87 miljarder
won i NACF for att kompensera det ackumulerade
underskottet i f.d. National Livestock Cooperatives Fede-
ration, som NACF tog over under dr 2000. Korea
Deposit Insurance Corporation tillhandahéll dven NACF
96,2 miljarder won i eget kapital under 2001. Ar 2000
befriades NACF av ministeriet for lantbruk och skogs-
bruk frdn sina ldngfristiga lan pd 275 miljarder won frdn
Livestock Development Fund. Ar 2001 linade NACF
dven 38 miljarder won rantefritt fran den sydkoreanska
staten. Dessa dtgdrder visar att NACF inte bedriver sin
verksamhet enligt strikt affirsmissiga 6verviganden och
principer utan forefaller att systematiskt stottas av den
sydkoreanska staten, som under 2001 dven gick in med
betydande eget kapital i NACF.

Det kan ocksd noteras att NACF har till syfte att
forbattra jordbrukarnas ekonomiska, sociala och kultu-
rella stillning, vilket dr ett utmarkande dndamal for ett
kooperativ men ocksa ett mal for ekonomisk politik. I
detta syfte sdg den sydkoreanska staten till att NACF
1999 slogs samman med andra kooperativ, ett beslut
som inte grundade sig pd affirsmissiga Overviganden
fran NACF utan fattades och patvingades NACF av den
sydkoreanska staten i dess strdvan att uppnd ovan
nimnda politiska mal. Denna omstindighet och den
bevisning som ges i foregdende skdl betriffande det
ekonomiska stod som sydkoreanska staten fortlopande
lamnar tyder pd att NACF, dven om det ar ett koope-
rativ, forefaller att vara ett organ som bedriver ekono-
misk politik for stod till jordbrukssektorn och kompen-
seras av den sydkoreanska staten for de forluster som
uppstar i samband med dess verksamhet. Det kan ocksa
noteras att den kreditvirdering som NACF gjorde av
Hynix vid tidpunkten for &tgdrderna i oktober ur
affirsmissig synvinkel inte motiverade att ytterligare 1an
beviljades och att foretaget deltog i dtgirderna i oktober
2001, och att rintesatsen for lanet 1dg under mark-
nadsrintan (se skil 77).

(98)

(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

Sammantagna tyder dessa omstindigheter siledes pa att
NACF bedriver sin verksamhet, inbegripet dess bank-
verksamhet, genom att efterstrdva samhallspolitiska mal
och stottas av den sydkoreanska staten i denna verk-
samhet. NACF forefaller sdledes inte bedriva sin verk-
samhet enligt strikt affirsmissiga Overviaganden utan
under den sydkoreanska statens ledning och inflytande,
och det finns under alla omstindigheter ingen annan
rationell forklaring till det fortsatta stodet till Hynix.

ii) Slutsats om utjimningsbara subventioner

De atgdrder som vidtogs i oktober 2001 kan tillskrivas
den sydkoreanska staten, antingen i dess egenskap av
offentligt organ i den mening som avses i artikel 1.3 i
grundforordningen eller genom att den dlade bankerna
att tillhandahalla finansiering i den mening som avses i
artikel 2 forsta stycket punkt 1 a iv i grundférordningen.
Atgirderna betraktas som subventioner av foljande skil:

Tillhandahallandet av ldnet pd 658 miljarder won utgér
ett finansiellt bidrag enligt artikel 2 forsta stycket punkt
1 a i i grundférordningen och innebdr en férman for
Hynix, eftersom foretaget hade fatt kreditvirderingen
"selective default” vid den tidpunkt di forménen bevil-
jades och finansiering dirfor inte var tillginglig for
foretaget pd de kommersiella marknaderna.

Utbytet av skulder mot aktier pa 2,994 biljoner won kan
ses pa tva sdtt. For det forsta avstod den sydkoreanska
staten fran en intikt genom att efterge skulden och
befriade Hynix fran skyldigheten att betala tillbaka ldnet
och beviljade dirigenom en férmén. For det andra inve-
sterade den sydkoreanska staten i ett foretag som inte
var kreditvirdigt, vilket ingen investerare pd marknaden
skulle ha gjort. P4 sa sdtt forsattes Hynix genom de stat-
liga atgdrderna (vilka utgjorde finansiella bidrag enligt
artikel 2 forsta stycket punkt 1 a ii och 2 forsta stycket
punkt 1 a i i grundférordningen) i en bittre ekonomisk
situation dn vad som skulle ha varit fallet om dessa
atgdrder inte hade vidtagits och dn foretaget skulle ha
kunnat fa pd den kommersiella marknaden.

Forlangningen av loptiderna och rantesinkningarna for
befintliga 1an stimmer inte heller 6verens med affirsmas-
siga Overvdaganden, eftersom Hynix darigenom befriades
fran sina befintliga skyldigheter, och utgér dven de finan-
siella bidrag enligt artikel 2 forsta stycket punkt 1 a ii
och 2 forsta stycket punkt 1 a iv i grundférordningen.

Enligt artikel 3 i grundf6rordningen dr endast selektiva
subventioner utjimningsbara. Atgdrderna i oktober
2001 var engdngsforeteelser for att tillhandahélla endast
ett bestimt foretag finansiering, dvs. Hynix. Av detta skal
anses de subventioner som tillhandahélls i oktober 2001
vara selektiva och dirigenom utjimningsbara.
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(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

iii) Berdkning av subventionsbeloppet

Kommissionen 6vervigde huruvida detta belopp borde
jamforas med ett riktmirke for marknaden (dvs. det
finansieringsbelopp som skulle ha tillhandahallits av
investerare pd marknaden under liknande omstindig-
heter) och huruvida skillnaden mellan dessa tva belopp
borde anvidndas som subventionsbelopp. Bevisningen i
handlingarna visar emellertid att ingen investerare pa
marknaden vid tidpunkten for datgirderna skulle ha
investerat i Hynix och att inget normalt finansinstitut
som agerar enligt affirsmissiga overviganden skulle ha
tillhandahallit foretaget finansiering. Man kan séledes dra
slutsatsen att de atgdrder som vidtogs betriffande
foretaget inte var tillgdngliga pd marknaden och att
ingen akt6r pd marknaden skulle ha vidtagit denna typ
av dtgdrder ().

Nir det giller lanet pd 658 miljarder won tyder
uppgifter i handlingarna pa att langivarna vid tidpunkten
for beviljandet inte riknade med att det skulle betalas
tillbaka. Hynix hade inte dterbetalat ndgot kapitalbelopp
av det konsortieldn pd 800 miljarder won som foretaget
hade beviljats i januari 2001 och hade t.o.m. forsummat
att gora ranteinbetalningar. Nar det giller de lan som
beviljats fore 2001, vilka utgjorde merparten i utbytet av
skulder mot aktier, hade dessa inte heller aterbetalats
under 2001. Det sammanlagda beloppet for ldn och
skuldférbindelser hade faktiskt inte gjort annat dn okat
under 2001, trots atgdrderna i maj 2001 som var
avsedda endast for aterbetalning av den befintliga
skulden. Kreditvirderingen av Hynix vid tidpunkten for
lanet i oktober 2001 var dessutom "SD” (selective
default) och dirfér kunde foretaget inte anskaffa pengar
pa finansmarknaderna. Av dessa skil anses det samman-
lagda lanebeloppet pd 658 miljarder won utgéra en
subvention i enlighet med avsnitt E b v i riktlinjerna.
Nar det giller utbytet av skulder mot aktier pa 2,994
biljoner won giller samma principer. Ingen investerare
pd marknaden skulle ha investerat i Hynix-aktier tid
tidpunkten for dtgdrden. Dessutom hade den sydkore-
anska staten eftergivit Hynix utestdende skulder till
samma belopp. For tydlighetens skull bor det papekas att
eftergiften av 2,994 biljoner won anses utgéra en
subvention.

Nir det giller den formin som beviljats genom
forlingningen av kreditens 1optid tyder Hynix rdken-
skaper pd att virdet pd de forlingda loptiderna och de
nedsatta rantesatserna uppgick till 1,586 biljoner won.
Detta innebidr i praktiken en eftergift av skuld, sdsom
framgdr av foretagets rikenskaper, och med hinsyn till
att detta dr en av revisorer granskad utvirdering av sjilva
foretaget anses denna utgora forméansbeloppet.

Det sammanlagda beloppet for den férmédn som bevil-
jades genom atgdrderna i oktober 2001 uppgér foljakt-
ligen till 5,238 biljoner won.

Dessa subventioner utgér stora, icke aterkommande
forméner. Enligt artikel 7.4 i grundférordningen skall en
sadan subvention i princip hénforas till undersoknings-

(") Se sarskilt skl 76.

(109)

(110)

(111)

perioden, om det inte pa grund av sirskilda omstandig-
heter finns anledning att hinféra den till en annan
period. Eftersom subventionerna i friga dr av sddant slag
att de innebdr en formén for foretaget under en period
som dr langre dn undersokningsperioden, anser kommis-
sionen emellertid att den berdkningsmetod som beskrivs
i artikel 7.3, enligt vilken subventionen fordelas over
tiden, utgér en limplig grund for fordelningen under
dessa omstandigheter. Dram-minnesindustrin dr utan
tvekan en industri inom vilken de huvudsakliga kostna-
derna foljer av kravet pd toppmoderna maskiner och
toppmodern utrustning, som utgor dess viktigaste drifts-
tillgdngar. 1 det hir fallet dr dirfor den limpligaste
fordelningsperioden tillgdngarnas (maskiner och utrust-
ning) livslingd, som i enlighet med foretagets riken-
skaper och normal praxis i den berdrda branschen anses
vara fem dr. Det subventionsbelopp som dirigenom
faststilldes uttrycktes i procent av Hynix sammanlagda
forsiljning under 2001. Med rdnta, berdknad pd de
genomsnittliga marknadsrantorna i Sydkorea under
undersokningsperioden, uppgar subventionen till 28,1 %.

9. De utjimningsbara subventionernas storlek

Den preliminira storleken pa de utjgamningsbara subven-
tionerna enligt grundforordningen, uttryckt som en del
av virdet, ar for den undersokta exporterande tillver-
karen Hynix Semiconductor Inc. 33 %. Subventionen
betriffande Samsung Electronics Co. Ltd ligger under
troskelvirdet. Det finns inga andra exporterande tillver-
kare av den berorda produkten i Sydkorea.

Orgnisations-
Subventions- Pfrr (;%r;rg:el: ‘ ;\tgérderna i Totalt
typ Developement oktober 2001
Bank
4,9 % 28,1% 33 %

D. DEFINITION AV GEMENSKAPSINDUSTRIN
1. Tillverkning i gemenskapen

Under undersokningsperioden tillverkades den berorda
produkten i gemenskapen av tvd gemenskapstillverkare
som till fullo samarbetade med kommissionen vid forfa-
randet. Ett av dessa foretag var den klagande. Det andra
foretaget stodde forfarandet.

2. Definition av gemenskapsindustrin

De bada samarbetsvilliga gemenskapsproducenterna stod
for 100 % av den sammanlagda produktionen av den
berorda produkten i gemenskapen under underséknings-
perioden. De bédda samarbetsvilliga foretagen anses
dirfor utgéra gemenskapsindustrin i den mening som
avses i artikel 9.1 i grundférordningen. Dessa foretag
kallas nedan "gemenskapsindustrin”.
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E. SKADA
1. Inledande anmirkningar

(112) Det kan noteras att marknaden for dram-minnen praglas av en hog grad av teknisk innovation som
under de senaste dren har lett till en betydande utveckling i fraga om tithet och konfiguration.
Tatheten hos dram-minnen uttrycks i Mbit som &r den statistiska parameter som vanligtvis anvinds
inom dram-minnesindustrin for att méta handelsfléden. Bedomningen av volymeffekter grundar sig
dirfor pa antalet Mbit och inte pa antalet enheter. En bedomning grundad pa enheter skulle vara
mindre exakt, eftersom industrin betraktar en komponent och en modul i ett dram-minne (som
innehaller flera dram-komponenter) som en enda enhet.

(113) Uppgifter fran Eurostat anvindes inte for utvdrderingen av tendenserna betriffande volymer och
priser, eftersom Eurostats uppgifter i detta avseende inte anses tillforlitliga nir det giller att faststilla
exakta tendenser inom dram-minnesindustrin. Eurostats volymuppgifter uttrycks i kilogram medan
de statistiska uppgifter som anvinds och liggs fram av dram-minnesindustrin uttrycks i Mbit. De
vasentliga dragen hos den berorda produkten beror pa dess tekniska egenskaper, t.ex. tithet, minne
och hastighet. Dram-minnen med fullstandigt olika drag och konstruktion kan ha samma vikt. Den
berérda produkten kan ddrfor rimligtvis inte jimféras pd grundval av vikten i kilogram. I Eurostats
statistik kan den berorda produktens ursprung dessutom registreras pa grundval av det land dir den
monteras och inte pa grundval av det verkliga ursprungslandet (dvs. ddr kiselbrickan tillverkas). De
uppgifter som hirror frin Eurostat kan darfor rimligen inte anvindas i undersékningen.

(114) Vid bedémningen av gemenskapsindustrins situation bor det noteras att Micron Technology inte
inledde sin tillverkning i gemenskapen forrdn i oktober 1998, efter att ha forvirvat Texas Instru-
ments tillverkningsanldggning i Italien. Uppgifterna for 1998 betriffande tillverkning i gemenskapen,
kapacitet, forsiljningsvolym, marknadsandel, lonsamhet, sysselsittning och produktivitet avspeglar
sdledes denna inledningsfas. Det kan ocksd noteras att foretaget Infineon, en f.d. avdelning inom
Siemens, blev ett sjdlvstindigt foretag 1999.

(115) Av sekretesskil anvinds vid behov indextal for att visa forindringar i tendenserna. Eftersom den
provisoriskt faststillda subventionen betriffande en exporterande tillverkare (Samsung) ligger under
troskelvardet, har vissa skadeindikatorer analyserats enbart for den andra exporterande tillverkaren
(Hynix). Nar det galler import fran Sydkorea inriktades analysen betriffande skada och orsakssam-
band pé importen fran Hynix. Detta beror pd den omstindigheten att det endast finns tvd sydkore-
anska exportorer, dvs. Hynix och Samsung, med i stort sett lika stora exportandelar och att exporten
fran Hynix var kraftigt subventionerad.

2. Forbrukningen i gemenskapen

(116) Den synbara forbrukningen av den berérda produkten i gemenskapen faststilldes pa grundval av
offentligt tillgangliga yttre killor. Den totala siffran for forbrukningen i gemenskapen av den berorda
produkten har berdknats pd grundval av den totala importen jimte den totala forsiljningen i gemen-
skapen av den berdrda produkt som tillverkats av gemenskapsindustrin.

(117) Sasom framgdr av nedanstdende tabell okade forbrukningen i gemenskapen av den berérda
produkten med 416 % under skadeundersokningsperioden. Forbrukningen av dram-minnen har
arligen okat i volym till foljd av en vixande efterfrigan pd produkter med dram-minnen och pa
grund av en Okning i Mbit i varje produkt. Tillvixttakten avmattades emellertid fortlopande under
perioden fran inledningsvis 70 % till cirka 50 % under undersokningsperioden.

Forbrukning 2001
(i 1 000 Mbit) 1998 1999 2000 (undersokmngs—
perioden)
Dram-minnen 16 593 400 28961 100 45 873 600 68 967 600

Index 100 175 276 416
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3. Import av den berdrda produkten till gemenskapen

a) Import i volym fran Sydkorea

(118) Importen fran Sydkorea okade i volym med 431 % under skadeundersokningsperioden. Importen
fran Hynix okade ndgot mer, dvs. med 461 % under perioden.

2001
Import 1998 1999 2000 (undersoknings-
perioden)
Index Sydkorea 100 141 251 431
Index Hynix 100 194 372 461

b) Priser pd import frdn Sydkorea och Hynix

(119) Det genomsnittliga priset for import av den berérda produkten frin Sydkorea var stabilt under peri-

oden 1998-2000. Priset foll drastiskt med 76 % under undersokningsperioden. Priserna under
undersokningsperioden 1ag pa kraftigt forlustbringande nivder for de sydkoreanska exportorerna.
Prisfallet for Hynix var aningen storre, men detta berodde sannolikt pa att foretaget silde mera av
dram-minnen med den ldgre titheten pd 64 Mbit som tillhorde ett marknadssegment med ldgre

kvalitet och séledes var mera utsatt for pristryck.

2001
Genomsnittligt importpris 1998 1999 2000 (undersoknins-
perioden)
Index Sydkorea 100 105 99 23
Index Hynix 100 91 77 20

(120) For att faststalla prisunderskridandet analyserade kommissionen prisuppgifter fran undersokningspe-

rioden. Gemenskapsindustrins relevanta forsaljningspriser dr de priser som tas ut av den forsta icke-
ndrstdende kunden efter avdrag for rabatter och andra avdrag, dvs. nettopriser. Under under-
sokningsperioden skedde all forsiljning av importen fran Sydkorea genom nirstdende foretag. Darfor
ar alla de relevanta forsaljningspriser som jamforts nettopriser vid aterforsiljning till forsta icke-

nirstdende kund efter rabatter och andra avdrag.

(121) De olika produktgrupperna for den berorda produkten skulle i jimférande syfte kunna definieras

med utgingspunkt fran foljande kriterier: produkttyp (dvs. matriser, komponenter, moduler), tithet,

kvalitet, dram-minnestyp, prestanda (hastighet) och forpackning.

(122) Gemenskapsindustrins priser och aterforsiljningspriserna for importen frin Sydkorea av den lika-

dana produkten jimfordes i samma handelsled, nimligen oberoende anvindare pd gemenskapsmark-
naden, och under samma tidsperiod pd grundval av de vdgda genomsnittliga priserna per produkt-
grupp. Det konstaterades pd denna grundval att det inte forekom ndgot prisunderskridande pd
grundval av ett allmint vdgt genomsnitt. Det konstaterades emellertid att det férekom prisunderskri-
dande vid en mycket stor andel av transaktionerna, nimligen 41 % av transaktionerna vilket motsva-
rade 32 % av virdet pd Hynix forsiljning. Prisunderskridandet, uttryckt i procent av gemenskapsin-
dustrins priser, var i genomsnitt 16,2 %.

(123) Det konstaterades ocksd betriffande Hynix att detta prisunderskridande i 6vervigande utstrickning

forekom vid forsiljning av dram-minnen med hogre tithet (dvs. 128 Mbit och 256 Mbit). Dessa dr
tekniskt mera avancerade dram-minnen vilkas jamforelsevis hogre forsiljningspris anvinds for att
finansiera ndsta generation av produkter.



24.4.2003 Europeiska unionens officiella tidning L 102/23

¢) Marknadsandel for import fran Sydkorea

(124) Sydkorea okade sin marknadsandel under skadeunders6kningsperioden. Sydkoreas marknadsandel
minskade markant mellan 1998 och 1999, men marknadsandelen dterhimtades darefter mer dn vil
fram till slutet av undersokningsperioden, dd den sydkoreanska marknadsandelen ldg ndstan 7 %
over 1998 ars nivd. Vad Hynix betriffar 6kade dess marknadsandel mer, dvs. med 20 % under peri-
oden. Det dr ocksa rimligt att anta att Hynix marknadsandel, riknat i Mbit, bromsades ndgot genom
foretagets timligen sena Gverging frn produktion av dram-minnen med 64 Mbit till 128 Mbit.

2001
Marknadsandelar 1998 1999 2000 (undersoknings-
perioden)
Index Sydkorea 100 80 91 107
Index Hynix 100 111 136 120
4. Gemenskapsindustrins situation
a) Tillverkning, kapacitet och kapacitetsutnyttjande
2001
1998 1999 2000 (undersoknings-
perioden)
Kapacitet (i Mbit)
100 179 631 1213
Index
Tillverkning (i Mbit)
100 175 446 891
Index
Kapacitetsutnyttjande
100 97 70 73
Index

(125) Gemenskapsindustrins produktionskapacitet okade tolvfalt under skadeundersokningsperioden. Detta
berodde péd de stora investeringar i byggnader, maskiner och utrustning som gjordes i synnerhet
under 2000 och 2001 och som i stor utstrickning drevs fram av behovet av att investera i nya
dram-minnen med hogre tdthet. Dessa dram-minnen med hogre tithet ledde oundvikligen till
mycket hogre kapacitet riknat i Mbit, i synnerhet mot slutet av skadeundersokningsperioden da
kapaciteten pd 64 Mbit i stor utstrackning hade ersatts av kapacitet pa 128 Mbit.

(126) Till foljd av den stadiga okningen av forbrukningen i gemenskapen okade gemenskapsindustrins till-
verkning av den berérda produkten fortlopande under skadeundersokningsperioden. Kapacitetsut-
nyttjandet uppvisade en avtagande tendens fram till & 2000 och okade ndgot under undersoknings-
perioden.

b) Forsaljningsvolym, forsdljningspris, marknadsandel och tillvixt

Forsiljning i gemenskapen 2001
) 1(5. Nﬁv‘t) P 1998 1999 2000 (undersoknings-
L Vbt perioden)
Index 100 451 1384 2491
Volym
Index 100 98 93 21
Genomsnittligt forsaljningspris
Index 100 134 166 193
Marknadsandel
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(127) Pa grund av att forbrukningen i gemenskapen 6kade, 6kade dven gemenskapsindustrins forsiljning i

(128)

(129)

(130)

(131)

gemenskapen raknat i Mbit visentligt under skadeundersokningsperioden. Gemenskapsindustrins
forsaljningsvolym uppvisade en storre tillvaxt dn forbrukningen i gemenskapen. Denna storre tillvaxt
kan forklaras av att gemenskapens tillverkning av dram-minnen med den hogre titheten pa 128
Mbit gick om forbrukningen ndgot och pé sa sitt uppvisade en storre marknadsandel.

Medan gemenskapsindustrins genomsnittliga forsaljningspriser minskade i timligen liten utstréck-
ning under perioden 1998-2000 idgde ett drastiskt prisfall pd 77 % rum under unders6kningspe-
rioden.

Gemenskapsindustrin néstan fordubblade sin marknadsandel under skadeundersokningsperioden.
Det bor i det sammanhanget noteras att hilften av denna 6kning kan tillskrivas den omstindigheten
att Micron Technology, efter att i oktober 1998 ha forvirvat Texas Instruments produktionsanligg-
ning i Italien, ersatte sin tidigare import till gemenskapen med tillverkning i gemenskapen. Dessutom
beror en del av den dterstiende 6kningen pd att Gvergdngen till dram-minnen med hogre tithet
skedde snabbare for gemenskapsindustrin dn for de berorda sydkoreanska exportérerna. Denna
overgang leder oundvikligen till en betydande 6kning av kapaciteten och faktiskt ocksd av
forsdljningen, som mats i Mbit, eftersom varje enhet som tillverkas och siljs 4r dubbelt sd stor, i
Mbit riknat, som den tidigare.

c) Lager

Nivdn pd gemenskapsindustrins lager vid drsslutet i procent av tillverkningen i Mbit riaknat varierade
under skadeundersokningsperioden dven om den sjonk under den senare delen av denna period.
Den hogre nivdn under den forsta delen av skadeundersokningsperioden berodde pa sirskilda
omstandigheter, t.ex. att en gemenskapstillverkare befann sig i en inledningsfas.

2001
Lagerhéllning 1998 1999 2000 (undersoknings-
perioden)
Index 100 156 75 56

d) Lonsamhet

Gemenskapsindustrins lonsamhet uttryckt som avkastning pa nettoforsiljning forbattrades avsevart
under perioden 1998-2000. Efter att ha uppnatt lonsamhet under 2000 gjorde gemenskapsindustrin
emellertid stora forluster under undersokningsperioden.

2001
Lonsamhet 1998 1999 2000 (undersdknins-
perioden)
Index - 100 -3 29 =79
e) Investeringar, avkastning pd investeringar, kassaflode och formdga att anskaffa kapital
2001
Investeringar 1998 1999 2000 (undersoknings-
perioden)
Index 100 100 157 193
Avkastning pd investeringar
Index - 100 -11 93 -85
Kassaflode
Index Uppgift saknas | Uppgift saknas 100 -27
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(132) Gemenskapsindustrin ndstan fordubblade sina investeringar under skadeundersokningsperioden.
Detta beror pd sirdragen hos dram-minnessektorn inom vilken tillverkningsanliggningarna
fortlopande maste forbittras for att tillverkningskostnaderna skall kunna minskas. Det dr av
avgorande betydelse for gemenskapsindustrin att uppritthélla en rimlig investeringsnivd sd att den
kan fortsitta att ha toppmoderna anlidggningar och forbli konkurrenskraftig. Tillvixttakten i investe-
ringarna avmattades emellertid under undersokningsperioden, eftersom forsdljningsprisernas drama-
tiska nedgdng pdverkade kassaflodet, som gemenskapsindustrin dr beroende av for att kunna

uppritthélla investeringsnivan.

(133) Utvecklingen av gemenskapsindustrins avkastning pd investeringar visade en tydlig forsimring av

gemenskapsindustrins ekonomiska situation.

(134) Det har inte gatt att fd fram ndgra exakta uppgifter om gemenskapsindustrins kassaflode for dren
1998 och 1999, eftersom inga jamforbara uppgifter fanns tillgdngliga for dessa dr. De siffror
betriffande kassaflodet som tagits fram for 2000 och for undersokningsperioden avspeglar interna
berdkningar for den foretagsgrupp inom gemenskapsindustrin som den berérda produkten tillhor.
Utvecklingen av gemenskapsindustrins kassaflode enligt ovanstdende tabell bekriftar tydligt och klart
att gemenskapsindustrins ekonomiska situation forsimrades under undersokningsperioden, eftersom
det inte fanns underlag for sddana kostnader som avskrivningar, virderegleringar och andra avsitt-
ningar till reserver. De mycket betydande investeringar som ér absolut nodvindiga for att gemen-
skapsindustrin skall kunna forbli konkurrenskraftig och barkraftig kunde fortsittningsvis ddrfor inte

uppritthéllas pa fullgod niva.

(135) Gemenskapsindustrins formaga att anskaffa kapital hindrades av ett negativt kassaflode och dystra
utsikter betriffande utvecklingen av marknadspriset for den berorda produkten. Dessutom gick det
endast att anskaffa medel pd kapitalmarknaden till hoga kostnader, eftersom det var uppenbart att
den planerade avkastningen pd investeringar skulle forbli lag.

f) Sysselsattning och produktivitet

Antal sysselsatta 1998 1999 2000 (undeisobilnings-
perioden)
Index 100 121 146 176
Produktivitet
Index 100 144 307 507

(136) Sysselsittningen betriffande den berorda produkten och produktiviteten per anstilld 6kade kraftigt

under skadeundersokningsperioden.

g) Subventionens storlek

(137) Med hinsyn till den subventionerade importens volym och priset f6r denna maéste subventionernas
verkningar f6r gemenskapsindustrin betraktas som omfattande. Den subventionerade importen
uppgick volymmassigt till ndstan 50 % av gemenskapsindustrins forsiljningsvolym. Bara subventio-
nens omfattning i sig maste ha haft en negativ inverkan pd priserna, som foll drastiskt med 77 %

mellan 2000 och undersokningsperioden.

h) Verkningar av tidigare subventionering eller dumpning

(138) Fragan huruvida gemenskapsindustrin holl pa att dterhdmta sig fran tidigare subventionering eller
dumpning undersoktes, men den ansdgs inte vara relevant i detta fall, eftersom det inte fanns nigon
bevisning som tydde pd tidigare subventioner eller dumpning.
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(139)

(140)

(141)

(142)

5. Slutsats om skada

P4 grund av den tekniska utvecklingen inom dram-
minnesindustrin har efterfrigan nir det giller Mbit 6kat
arligen, eftersom anvindarindustrin har overgdtt till
dram-minnen med hogre tithet f6r att oka sina produk-
ters prestationsformdga. Denna Okade efterfrigan pa
Mbit forklarar varfor gemenskapsindustrin i friga om
forsaljningsvolym och marknadsandel under skadeun-
dersokningsperioden gynnades av den gynnsamma
utvecklingen av forbrukningen av den berdrda
produkten inom gemenskapen. Gemenskapsindustrin
okade dessutom sin marknadsandel. Nistan hilften av
denna Okning var emellertid ett resultat av att en
gemenskapstillverkare hade ersatt den import som fore
1998 kom fran Forenta staterna med faktisk tillverkning
i gemenskapen darefter.

Vidare kan den synbarligen storre 6kningen av gemen-
skapsindustrins marknadsandel till viss del forklaras av
att  forsiljningsvolymen, i Mbit mitt, avspeglar
gemenskapsindustrins i forhéllande till de sydkoreanska
exportorerna allmint sett hogre tekniska utvecklingsniva.
Detta innebdr att gemenskapsindustrin i snabbare takt dn
dtminstone en av dess sydkoreanska konkurrenter
overgick fran tillverkning av dram-minnen pd 64 Mbit
till dram-minnen pa 128 Mbit. Detta leder till en bety-
dande oOkning av kapaciteten och direfter av
forsiljningen (som mits i Mbit), eftersom varje enhet
som tillverkas och siljs, i Mbit raknat, dr dubbelt sd stor
som den tidigare.

Gemenskapsindustrins priser foll emellertid drastiskt,
dvs. med 77 %, mellan 2000 och undersokningsperioden
och detta prisfall fick omedelbara och mycket allvarliga
konsekvenser for gemenskapsindustrin. Genomslaget av
detta kraftiga prisfall under undersokningsperioden
avspeglade sig snabbt genom negativa verkningar pa
gemenskapsindustrins kassaflode, lonsamhet och avkast-
ning pé investeringar och dirigenom dess formaga att
anskaffa kapital. Verkningarna for lonsamheten var
enorma, eftersom varje enhet under undersokningspe-
rioden sdldes med kraftiga forluster, vilka i genomsnitt
uppgick till 96 %. Aven om gemenskapsindustrins inves-
teringar, liksom dess produktivitet och sysselsittning,
okade i absoluta tal under skadeundersokningsperioden
var storleken pd dessa avsevirt mindre dn vad som ar
normalt for att denna industri skulle kunna forbli
lonsam, uppritthdlla sina toppmoderna anldggningar,
fortsitta halla en hog investeringsnivd i friga om forsk-
ning och utveckling samt halla jimna steg med den
senaste tekniken.

Med hinsyn till samtliga ovan nimnda faktorer drar
kommissionen preliminirt slutsatsen att gemenskapsin-
dustrin lidit visentlig skada i den mening som avses i
artikel 8 i grundférordningen. Aven om gemenskapsin-
dustrins stdllning, pd grund av den vixande dram-
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minnesmarknaden, i vissa avseenden forbittrades under
perioden utjimnades detta mer dn vil av den mycket
visentliga skada som véllades av de drastiskt minskade
forsiljningspriserna och de dirigenom kraftiga forluster
som tillverkarna led.

F. VALLANDE AV SKADA

1. Inledning

I enlighet med artikel 8.6 och 8.7 i grundférordningen
undersokte kommissionen huruvida den subventionerade
importen av den berérda produkten med ursprung i
Sydkorea hade viéllat gemenskapsindustrin skada i sddan
utstrickning att den kunde betecknas som visentlig.
Andra kinda faktorer dn den subventionerade importen
som samtidigt skulle ha kunnat vélla gemenskapsin-
dustrin skada undersoktes ocksa, for att sikerstdlla att
skada vallad av dessa andra faktorer inte tillskrevs den
subventionerade importen.

2. Verkningar av den subventionerade importen

Forbrukningen i gemenskapen av den berérda produkten
okade fyrfalt under skadeundersokningsperioden.
Gemenskapsindustrins tillverkning 6kade niofalt under
samma period medan den subventionerade importen
med ursprung i Sydkorea endast okade i aningen hogre
takt 4n forbrukningen i gemenskapen. Utvecklingen
betriffande marknadsandelar foljde samma tendens
under perioden. Utvecklingen betriffande marknadsan-
delar och gemenskapsindustrins tillverkning under
skadeundersokningsperioden péverkades av att gemen-
skapsindustrin hade ersatt den andel av importen som
fore 1998 kom fran Forenta staterna med faktisk tillverk-
ning i gemenskapen direfter. Vidare 6kade gemenskaps-
industrin dven sin marknadsandel genom att Gverta
marknadsandelar frdn japanska tillverkare. Dessutom har
de snabbare investeringar som gemenskapsindustrin
gjort (frin dram-minnen pd 64 Mbit till dram-minnen pa
128 och 256 Mbit) i forhéllande till sina sydkoreanska
motparter inneburit att de, i Mbit rdknat, oundvikligen
har okat sin tillverkning och sina marknadsandelar.

Det konstaterades vid undersékningen att Hynix genom-
snittliga importpriser sjonk mycket markant, dvs. med
80 %, under skadeundersokningsperioden och att
gemenskapsindustrins priser sjonk i liknande takt. Det
konstaterades att de sydkoreanska importpriserna och
gemenskapsindustrins priser i genomsnitt under under-
sokningsperioden faktiskt i stort sett lag pd samma niva.
Detta kan forklaras av att det rader fullstindig insyn i
prissittningen pd dram-minnesmarknaden och om en
tillverkare dndrar sina priser foljer andra tillverkare
ndstan omedelbart efter, vilket gor det svart att faststilla
vem som dr prisledande.
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(146) Denna prissinkning kan i begrinsad utstrickning undersokningsperioden, och som gjorde att gemenskaps-
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forklaras av avmattningen i marknadstillvaxt, men det ar
rimligt att anta att andra faktorer kan ha fororsakat att
sinkningen blev sd stor och kom sd plotsligt. Under
undersokningsperioden foll gemenskapsindustrins priser
plotsligt med 77 % till en nivd dir gemenskapsindustrin
kimpade med kraftiga forluster pa 96 %.

I mitten av 2001 framgick det allt tydligare att den forsta
raddningsaktionen betriffande Hynix inte var tillricklig
for att foretaget skulle kunna 6verleva. Genom denna
insikt bekriftades marknadens farhigor om att det
befintliga globala kapacitetsoverskottet (pd cirka 20 %)
skulle bestd under overskddlig framtid (!). Det framgick
ocksd klart att statligt ingripande var en uppenbar
mojlighet och denna hindelseutveckling sammanfoll
med en tvdr och plotslig sinkning av priserna bade i
gemenskapen och runtom i virlden.

En nidrmare granskning av priserna visade dessutom att
Hynix importpriser underskred gemenskapsindustrins
priser vid en stor del av foretagets transaktioner (dvs.
41 % av antalet transaktioner och 32 % av virdet) och
detta kan séledes anses i betydande utstrickning ha
bidragit till prissinkningen for gemenskapstillverkarna
under undersokningsperioden. Det skadligaste inslaget i
detta prisunderskridande var att det framst inriktades pa
dram-minnen med en hogre tithet vilka gav en hogre
avkastning som gemenskapsindustrin under normala
forhdllanden skulle ha anvint for att finansiera nésta
generation av dram-minnen. Denna industri kan endast
forbli konkurrenskraftig om det gors tillrickliga inves-
teringar i utvecklingen av ny dram-minnesteknik. Det
anses sannolikt att Hynix, utan de subventioner som
foretaget erholl, inte hade kunnat 6verleva pd mark-
naden och silja till dessa extremt ldga icke-kostnads-
tickande priser. Vidare har flera marknadsanalytiker
faststillt att det var absolut nodvindigt for Hynix, pa
grund av foretagets besvirliga ekonomiska lage, att silja
till vilket pris som helst. Syftet var att generera ett
kassaflode for att kunna betala foretagets omfattande
skulder och for att kunna bibehilla kapacitetsutnytt-
jandet pa en hog niva i avsikt att halla nere kostnaderna
per enhet (3. Hynix hade darfor under undersokningspe-
rioden all anledning att sdlja till vilket pris som helst i
gemenskapen och bidrog dirigenom till skadan.

Kommissionen drar darfor slutsatsen att subventio-
neringen i mycket hog grad har lett till den mycket laga
prisnivdn pd gemenskapsmarknaden. Utan dessa subven-
tioner 4r det rimligt att anta att priserna skulle ha varit
hogre och att Hynix inte skulle ha kunnat ta ut de
mycket ldga priser som foretaget tillimpade under

(") Hynix svarade for 17 % av virldsproduktionen under under-
sokningsperioden.

() Internationella analytiker delar denna &sikt. Se J].P. Morgan,
september 2002 och Morgan Stanley, september 2002.
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industrin  kontinuerligt tvingades anpassa sina priser
neddt. Denna subventionerade lagprisimport hade dess-
utom en visentlig negativ inverkan pd gemenskapsin-
dustrins situation.

3. Verkningar av andra faktorer

a) Allmdn ekonomisk nedgdng under undersokningsperioden

Trots den allmidnna ekonomiska nedgdngen inom mark-
naderna for persondatorer och telekommunikation under
2001 fortsatte forbrukningen av den berérda produkten
sin uppdtgdende tendens dven om den var svagare dn
fore nedgdngen. Den okade forbrukningen i Mbit raknat
berodde i stor utstrickning péd introduktionen av Micro-
soft XP, som har mycket storre krav pd Mbit dn tidigare
system, och pd den okade forsiljning av "uppgraderings-
produkter” som de ldga priserna ledde till. Aven om den
ekonomiska nedgdngen kan ha haft en viss dimpande
effekt pd priserna kan det med hinsyn till den 6kade
forbrukningen antas att denna effekt inte var sarskilt
omfattande.

b) Import av den berorda produkten fran andra linder dn
Sydkorea

Importen av den berorda produkten fran andra linder
(t.ex. Forenta staterna, Japan och Taiwan) minskade sett
till marknadsandelar frin 41 % till 20 % under skadeun-
dersokningsperioden. Denna forlust av marknadsandelar
avspeglar den omstindigheten att vissa tillverkare lade
ned sin drift. De tredje lindernas forlorade marknads-
andel Gvertogs i stor utstrickning av gemenskapsin-
dustrin dven om, sdsom ovan angivits, forskjutningen av
marknadsandel dr nigot 6verdriven bdde med Mbit-matt
mitt och mot bakgrund av gemenskapsindustrins snab-
bare 6verging till mera sofistikerad teknik. Det finns
inget som styrker att importen frin andra linder dn
Sydkorea i ndgot visentligt avseende bidrog till den
skada som gemenskapsindustrin led.

) Gemenskapsindustrins exportverksamhet

Utvecklingen av gemenskapsindustrins exportvolym och
exportpriser under skadeundersokningsperioden
overensstimmer med utvecklingen av dess forsiljning i
gemenskapen under samma period. Med hinsyn till den
ligre exportvolymen i forhdllande till forsdljningsvo-
lymen i gemenskapen under undersokningsperioden kan
den skada som gemenskapsindustrin led inte tillskrivas
dess export.
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d) Overskottskapacitet

Virldsmarknaden fér dram-minnen lider fortfarande av
den strukturella 6verskottskapacitet som blev foljden av
forvantningarna i slutet av 1990-talet om att den snabba
tillvixten av marknaden skulle fortsitta. Denna
overskottskapacitet kan sdgas ha bidragit till den kraftiga
nedgdng som for nirvarande rdder och som denna
industri lider av. Sdsom dr fallet vid alla nedgangar ér det
rimligt att anta att denna hade en nedatgdende inverkan
pa priserna. Det dr emellertid ocksd rimligt att anta att
savdl situationen inom gemenskapen som runtom i
virlden nir det giller 6verskottskapacitet inte skulle ha
varit s& markant om inte den sydkoreanska regeringen
hade ingripit med subventioner. Det bor noteras att
Hynix under undersokningsperioden var virldens tredje
storsta tillverkare av dram-minnen (med cirka 17 % av
tillverkningen i vérlden) efter Samsung och Micron.
Vidare fanns det 6verskottskapacitet, om 4n i varierande
grad, under hela skadeundersokningsperioden, men det
var forst under undersokningsperioden som priserna
plotsligt foll mycket tvirt. Det anses darfor inte att
overskottskapaciteten som sddan i ndgon betydande
utstrackning bidrog till skadan.

4. Slutsats om orsakssamband

Andra faktorer dn den subventionerade importen med
ursprung i Sydkorea, exempelvis den allminna ekono-
miska nedgdngen, gemenskapsindustrins exportverk-
samhet och overskottskapaciteten pd marknaden, kan
forvisso ha bidragit till den skada som gemenskapsin-
dustrin konstaterades ha lidit under unders6kningspe-
rioden. Den allmédnna ekonomiska nedgangen kan emel-
lertid inte ha haft ndgon betydande inverkan pd gemen-
skapsindustrins = situation, eftersom forbrukningen i
gemenskapen fortsatte att oka.

Siankningen av priserna for gemenskapsindustrins
exportforsiljning kan ocksd ha bidragit till skadan. Med
hinsyn till den ldgre exportvolymen i forhéllande till
forsiljningsvolymen i gemenskapen under under-
sokningsperioden kan den skada som gemenskapsin-
dustrin led emellertid inte tillskrivas dess export.

Vad overskottskapaciteten betriffar hade detta forhal-
lande ritt under ett antal ar, diribland under skadeun-
dersokningsperioden. Denna overskottskapacitet kan
sdledes inte anses utgora den frimsta orsaken till det
mycket betydande prisfall som ledde till den skada som
gemenskapsindustrin led.

Undersokningen har emellertid visat att subventionerad
import med ursprung i Sydkorea under skadeundersok-
ningsperioden sdldes pd gemenskapsmarknaden till
priser som véllade gemenskapsindustrin mycket visentlig
skada. Denna import konstaterades utgora en betydande
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orsak till att priserna inom gemenskapen drastiskt foll till
sd ldg niva att detta ledde till enorma forluster. Denna
situation fick allvarliga konsekvenser for gemenskapsin-
dustrins 16nsamhet och dess formdaga att uppritthalla de
investeringsnivder som var nodvindiga. Mot bakgrund
av den analysen, i vilken man noggrant har gjort
atskillnad mellan, och avskilt, den inverkan som alla
kinda faktorer haft pd gemenskapsindustrins situation
och de skadevillande verkningarna av den subventione-
rade importen, drar kommissionen preliminart slutsatsen
att dessa andra faktorer inte dr av sddan natur att de
bryter orsakssambandet mellan subventioneringen och
skadan. I enlighet dirmed drar kommissionen preli-
mindrt slutsatsen att denna import har véllat gemen-
skapsindustrin visentlig skada i den mening som avses i
artikel 8.6 i grundforordningen.

G. GEMENSKAPENS INTRESSE

1. Inledning

Kommissionen undersokte huruvida det, trots slutsat-
serna om skadevallande subventionering, fanns ndgra
tvingande skil som skulle kunna leda till slutsatsen att
det inte lag i gemenskapens intresse att vidta dtgirder i
detta sdrskilda fall. T detta syfte och i enlighet med artikel
31.1 i grundférordningen overvigdes pd grundval av all
bevisning som framlagts vilka verkningar eventuella
atgdrder skulle fd for alla de intressen som berdrs av
detta forfarande, liksom konsekvenserna av att dtgarder
inte vidtas.

For att kunna bedoma de sannolika konsekvenserna av
att atgdrder infors respektive inte infors begirde
kommissionen in uppgifter frin alla berorda parter.
Kommissionen sinde frageformuldr till icke-nirstdende
importorer och anvindare av den berorda produkten.
Sammanlagt sindes atta frageformuldr till icke-narstd-
ende importorer och 37 frageformulir till anvindare.

Besvarade frageformuldr inkom inom den faststallda tids-
fristen fran fem anvdndare av den berdrda produkten
(dvs. Dane-Elec Memory, Frankrike; Dataram Interna-
tional ApS, Danmark; MMT Ltd, Forenade kungariket;
Olidata SpA, Italien och Time Group, Forenade kunga-
riket) och tvd distributorer eller icke-ndrstidende
importorer (dvs. Avnet BV, Nederlinderna och CHI,
Osterrike).

Tva samarbetsvilliga anvindare (dvs. Dane-Elec Memory
och MMT Ltd) underlit att tillhandahalla en icke-konfi-
dentiell version av det besvarade frigeformuliret och en
samarbetsvillig icke-narstdende importor (dvs. Avnet BV)
importerade inte den ber6rda produkten under under-
sokningsperioden Dessa foretags svar pd frageformuldret
beaktades dirfor inte ytterligare i samband med
undersokningen.
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2. Gemenskapsindustrins intresse
(162) Gemenskapsindustrins situation har forsimrats markant
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pd grund av den subventionerade ldgprisimporten av
den berorda produkten frin Sydkorea vilket har lett till
mycket ldga priser och enorma forluster. Dessa forluster
inverkar 1 sin tur negativt pa gemenskapsindustrins
formaga att dels forbli 16nsam, dels investera for att
forbli konkurrenskraftig.

Gemenskapsindustrin ar livskraftig under normala mark-
nadsforhéllanden, eftersom omfattande rationaliseringar
har genomforts under det senaste drtiondet. Antalet till-
verkare har minskat fran sju till tvd under den perioden.
De befintliga gemenskapstillverkarna har gjort stora
anstrangningar for att hélla sig vil framme nir det giller
den tekniska utvecklingen av denna produkt och de
anses nu vara mycket konkurrenskraftiga internationellt
sett.

Dram-minnesindustrin anses vara en betydande hogtek-
nologisk industri. Om det inte infors utjgmningsatgarder
kommer gemenskapsindustrins besvirliga ekonomiska
lage att forsimras till den grad att dess blotta existens
skulle kunna &dventyras. Under normala ekonomiska
forhallanden kan tillverkarna inte sdrskilt linge klara sd
stora forluster som de for ndrvarande har. Om de tva
aterstdende  gemenskapstillverkarna  skulle  forsvinna
skulle detta inverka negativt pd konkurrensen, eftersom
utbudet inom gemenskapen av den berérda produkten
skulle bli beroende av import fran ett fatal tillverkare
som dr verksamma utanfor gemenskapen. Vidare skulle
det fi betydande negativa konsekvenser for sysselsitt-
ningen om denna tekniskt framstiende industri, med for
nirvarande mer dn tio tusen anstillda, skulle forsvinna.
Det kan noteras att kostnaderna for marknadsintrade ar
hoga och det dr mycket osannolikt att nuvarande tillver-
kare skulle dterintrada pd marknaden eller ens att nya
skulle tillkomma.

Det bor noteras att Forenta staterna nyligen inforde
provisoriska utjdmningsatgarder mot import av dram-
minnen med ursprung i Sydkorea. Under dessa
omstidndigheter skulle dessa dtgdrder leda till en bety-
dande omldggning av handeln fran den amerikanska
marknaden till gemenskapen om dtgirder inte
genomfors av gemenskapen.

Om utjamningsatgirder infordes skulle det dterupprittas
konkurrens pa lika villkor pd dram-minnesmarknaden i
gemenskapen genom att ytterligare prissinkningar,
fororsakade av ordttvist subventionerad import frin
Sydkorea, skulle forhindras. D& skulle gemenskapsin-
dustrin kunna ateruppta och till och med 6ka sina inves-
teringar och bibehélla sin konkurrenskraft.

3. Anvindarnas och distributérernas intressen

Bland anvindarna visade endast tre av de 37 anvindarna
samarbetsvilja i samband med undersokningen. Dessa
samarbetsvilliga anvandare foretrader enligt uppgift cirka
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1% av forbrukningen i gemenskapen. Den omstindig-
heten att det 6vervigande flertalet av anvindarna i detta
fall inte var samarbetsvilliga leder till slutsatsen att det
inte skulle fd ndgra betydande verkningar f6r dem om
atgarder infordes.

Det framgédr av tillgdngliga uppgifter att dven om
priserna pd dram-minnen Okade i gemenskapen med
hela utjamningstullsatsen skulle genomslaget pa priserna
for persondatorer begrinsas till cirka 1 %. Alla de samar-
betsvilliga parterna medgav emellertid att inférandet av
atgarder, dtminstone pa kort sikt, endast kommer att fa
ett begrdnsat genomslag pd priserna for dram-minnen,
fraimst pa grund av den kroniska Gverskottskapacitet
som rdder 6ver hela virlden. Inférandet av utjamnings-
atgarder forvintas siledes inte paverka anvindarna och
forbrukarna i nagon storre utstrackning.

Den enda samarbetsvilliga distributéren sade sig vara
emot inforandet av utjimningsdtgirder, eftersom den
begrinsade tillgdngen pa dram-minnen fran gemenskaps-
industrin endast skulle kunna leda till en 6kad marknads-
andel for tillverkare i tredje linder, i synnerhet taiwane-
siska tillverkare.

Den samarbetsvilliga distributorens argument ar inte
overtygande. Gemenskapsindustrin har niamligen fortfa-
rande en betydande ledig kapacitet som kan utnyttjas
om forhdllandena pd marknaden skulle medge konkur-
rens pa lika villkor.

Kommissionen noterar ocksd att det inte finns ndgra
tecken pd att ett aterstillande av Oppna och sunda mark-
nadsforhéllanden skulle hindra tillverkare i tredje linder
fran att konkurrera pd gemenskapsmarknaden. Genom
utjamningséatgarderna skulle endast den snedvridning av
konkurrensen som subventionerna leder till undanréjas
och en snabbare dterhdmtning fran de nuvarande mycket
stora forlusterna kunna ske. Om marknaden vore stabil
skulle en 6kad produktivitet frin icke-subventionerade
leverantorer 6ka utbudet av tekniskt framstdende dram-
minnen till mycket konkurrenskraftiga priser. Om nivan
pd utjamningsdtgirderna dr lika med subventionsbe-
loppet men ligre dn det belopp som krivs for att till
fullo undanroja skadan dr det faktiskt endast den oritt-
visa bestdndsdelen i exportorernas prisfordel som
kommer att undanréjas. Da kan exportorerna till fullo
konkurrera pd grundval av sina egna faktiska konkur-
rensfordelar.

Om atgirder inte inf6rs skulle detta sdsom redan tidigare
papekats kunna leda till att en hogt kvalificerad och
tekniskt framstdende industri forsvinner, vilket i sin tur
skulle leda till minskad konkurrens och ett 6kat
beroende for elektronik- och telekommunikationsin-
dustrin i gemenskapen av leveranser frin tredje linder.
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Detta tyder pd att inforandet av &tgirder inte skulle
inverka oskaligt vare sig pd anvindare eller konsu-
menter.

4. Slutsats betriffande gemenskapens intresse

Mot denna bakgrund dras slutsatsen att ett inférande av
provisoriska utjdgmningsétgirder inte skulle strida mot
gemenskapens intresse.

H. FORSLAG TILL PROVISORISKA UTJAMNINGS-
ATGARDER

1. Niva f6r undanrojande av skada

Med hidnsyn till undersokningsresultaten betriffande
subventionering, skada, orsakssamband och gemenska-
pens intresse bor provisoriska dtgirder vidtas for att
forhindra att gemenskapsindustrin vallas ytterligare
skada av den subventionerade importen.

For att nivdn pa de provisoriska atgirderna skall kunna
faststillas har det tagits hansyn till bdde det faststillda
subventionsbeloppet och till storleken pa den skada som
gemenskapsindustrin lidit.

De provisoriska dtgirderna bor inforas pa en nivd som
ar tillricklig for att undanroja den skada som denna
import har fororsakat, utan att det faststillda subven-
tionsbeloppet 6verskrids. Vid berikningen av vilken tull
som krivs for att verkningarna av de skadevéllande
subventionerna skall kunna undanrdjas ansdgs det att de
eventuella dtgirderna borde gora det mojligt for gemen-
skapsindustrin att tdcka sina kostnader och att samman-
taget uppnd en skalig vinst fore skatt pd forsiljning i
gemenskapen av den likadana produkten under normala
konkurrensforhallanden, dvs. om det inte forekom ndgon
subventionerad import. Den vinstmarginal fore skatt
som anvindes for denna berdkning var 15 %, vilken ar
nodvindig for att industrin skall kunna uppritthélla en
skilig investeringsniva.

Det kan noteras att livslingden fér dram-minnen ir kort
och att industrin maste gora betydande vinster for att
kunna finansiera de drliga investeringar som krivs (i
storleksordningen miljoner euro) for att Gver huvud
taget kunna bibehdlla sin konkurrenskraft. Det kan dven
noteras att gemenskapsindustrin under den senaste
period dé de visade vinst gjorde mycket storre vinster dn
15 % pd nettoomsdttningen. 15 % anses darfor vara en
rimlig vinstmarginal i detta sammanhang. Det skulle till
och med. kunna hivdas att en hogre vinstnivd hade varit
lampligare. Det var emellertid inte nodvindigt att ta upp
den frigan mot bakgrund av de resultat som anges i de
foljande skilen.

(179) Den nodvandiga prisokningen faststilldes darefter pa
grundval av en jimforelse mellan det vigda genomsnitt-
liga importpriset, sdsom detta faststillts f6r berakningen
av prisunderskridandet, och det icke-skadevéllande priset
for de olika modeller som siljs av gemenskapsindustrin
pa gemenskapsmarknaden. Det icke-skadevallande priset
for varje modell erholls genom att vinstmarginalen pa
15 % lades till tillverkningskostnaden for varje modell.
Den eventuella skillnad som jamforelsen resulterade i
uttrycktes sedan i procent av det totala importvardet cif.
Skillnaderna Gversteg i samtliga fall det faststillda
subventionsbeloppet.

2. Provisoriska atgirder

(180) Eftersom nivdn for undanréjande av skada dr hogre dn
det konstaterade subventionsbeloppet bor de proviso-
riska dtgdrderna baseras pd nivdn for det senare. Den
provisoriska utjagmningstullen bor darfor faststillas till
33 %. Ingen tull bor inforas for Samsung Electronics Co.,

Ltd.

I. SLUTBESTAMMELSE

(181) Enligt god forvaltningspraxis bor en period faststillas
inom vilken de berorda parter som givit sig tillkdnna
inom den tidsfrist som angivits i tillkdnnagivandet om
inledande skriftligen kan limna sina synpunkter och
begira att bli horda. Vidare bor det anges att alla under-
sokningsresultat betriffande inférande av tullar i denna
forordning dr prelimindra och kan behéva omprovas
infor faststillandet av en eventuell slutgiltig tull.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En provisorisk utjamningstull skall inforas pa import av
vissa elektroniska mikrokretsar av dram-typ av alla typer,
tatheter och variationer, antingen i form av bearbetade kisel-
skivor eller i form av kiselbrickor, tillverkade med hjilp av olika
varianter av  metalloxidhalvledarteknik (MOS) inbegripet
komplementira MOS-typer (CMOS), av alla titheter (inklusive
framtida tatheter), oavsett dtkomsttid, konfiguration, ramar eller
kapsling m.m., inbegripet dven dram-minnen monterade i (stan-
dard) minnesmoduler eller (standard) minneskort eller annan
sammansatt form forutsatt att huvudsyftet dr att tillhandahélla
minne, vilka for ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer
85422111, 854221 13, 8542 21 15, 85422117,
ex 85422101 (TARIC-nummer 854221 01 10),
ex 85422105 (TARIC-nummer 854221 05 10),
ex 85489010 (TARIC-nummer 8548 90 10 10),
ex 84733010  (TARIC-nummer 8473 301010) och
ex 84735010 (TARIC-nummer 84735010 10), med
ursprung i Sydkorea.
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2. Foljande provisoriska tullsatser skall tillimpas p& netto-
priset fritt gemenskapens grins, fore tull:

Sydkoreanska exportorer Tullsats (%) tillé;g[:r}}llli;mer
Samsung Electronics Co. Ltd 0% A437
24t Fl,, Samsung Main Bldg.

250, 2-Ga, Taepyeong-Ro
Jung-Gu, Seoul
Alla andra foretag 33% A999

3. Om inte annat anges skall gillande bestimmelser om
tullar tillimpas.

4. For att den produkt som avses i punkt 1 skall fd Gvergd
till fri omsittning i gemenskapen skall en sakerhet stillas som
motsvarar den provisoriska tullens belopp.

Atrtikel 2

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 30 i forordning
(EG) nr 2026/97 far berorda parter, inom tjugo dagar efter det
att denna forordning tritt i kraft, begdra att bli underrdttade
om de viktigaste omstindigheter och overviaganden som ligger
till grund for denna forordning, limna skriftliga synpunkter
och begdra att bli horda av kommissionen.

I enlighet med artikel 31.4 i forordning (EG) nr 2026/97 kan
berorda parter inom en ménad efter dagen for denna forord-
nings ikrafttrddande yttra sig om tillimpningen av denna
forordning.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 1 skall tillimpas i fyra mdnader.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 23 april 2003.

Pd kommissionens vignar
Pascal LAMY

Ledamot av kommissionen




